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PREFACE.

‘Tue TrRANsraTIioN of these select Fables of
Asop, made above sixty years ago by H. Clarke,
and forming the ground work of THIs, was, for the
time in which it was published, without dispute, ex-
cellent; but the changes, which the diction of the
English language has sustained during so long a pe-
riod, evidently point out not only the necessity of
several emendments; but even that of e more just
translation, whereby the Student may be able to un-
derstand properly the meaning of the words he ex-
presses In construing: neither ought he ever to be
accustomed to the use of obsolete words, nor those
modes of speech, which accurate phraseology will not
in an advanced stage of literature fully vindicate; ac-
cordingly,

In this TRANSLATION, much care and pains have
been taken to discover, and remove some obsolete
words, inaccuracies, and errors in the Latin and En-
glish text of Mr. Clarke’s ZEsop.

To render the Book still more useful to Students,
by instructing them in the early stages of their learning
how to pronounce well, the signs of guantity are add-
ed; so that even the most awkward, if they are not
egregiously careless, cannot possibly trip: this must
be considered by all, who wish to become true scho-
lars, a very needful improvement. |

Acknowledgments of obligation are justly due to
Mr. James G. Tromson, the Professor of langua-
ges In the University, for his assistance in revising
the proof-sheets of this work.

THE EDITOR.
North Fourth-street, No. 44.

March, 1814.



A COMPEND OF LATIN PROSODY.
Regile generalcs.

Vocilis ante vocilem est orévis, e. g&.—redeo. .

Vocilis ante duas consonis est longa,—vEntus.

Diphthongi omnes sunt longe, quaero.

Derivata Diphthongis sunt longa, inquiro.

Composita ex brevibus sunt drévia,—occidit.

Compositd ex longis sunt longa, —occidit.
Monosylliaba finTtid vocali sunt longd,~—i, s&, dé.

Syllibz contractze sunt longe, idem.

I et o mediz brevés—omnipotens, Argonauta.
Perfecta duplicata sunt brevia—tétigi, pépiili.

Vocés enclitice sunt éréves, qué-vé-ne.

Tinita in b, d, 1, ry t brévia sunt, siib.
Omnia in m finTta éreviantur, amem.
Finita In ¢, n, as, €s, 6s sunt longa, hoc.
Caslis omnes in & sunt breves regula.
Ablativi autem omnes in a sunt longi,—régiila.
Finitd in € vocabiila breviea sunt, dominé.
Finita in y sunt brévia Tiphy.

Penultima Przeteriti dissylldbi est longa—vidi.
Penultima Supini dissyllabi est longa,~—visum.

Finiti in 1s pluralia /onge sunt, dénis.
Finutd in 6 singularia longe sunty————dona.
Crementum ain verbis est longum,~amabim.

Crementum e in verbis longum docebim
Crementum o in verbis longum amatote
Crementum i in verbis est dreve, tégimus.

Crementum u in verbis éreve——possiimus.

E ante-ram-rim-ro est breve, texéram.

L ante-ris et-re prasentis est dreve,—tegér-is-¢€.
E ante-ris ct-re futiri est longum,~teger-is-¢.
—texerunt,

I ante-runt et-re est longum,

FinTta in i, et u sunt luga, —agri, fructd.
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FABLES OF ASOP.

This mark ~ denotes that the syllable is long.
This mark “ denotes that the syllable is shore.

FABLE I.
De GaLro. Of the Cock.
Allus, dum vertit % Cock, whilst he turms up
stercorarium, offendit dunghill, finds
gemmam, inquiens, gquid JEWEE, saying, why

répério rem tam nitZdam?
Si gemmarius répérisset te,
nihil essez letius
€0, ut qUi sciret
firétium: quidem est
nulli zsui mihi, nec 2stimo
magni; 1mo equidem
mallem  granum  hor-
d€l omnibus gemmis,
MoRALE.
Intellige fer gemmam
ariem & safirentiam; pergal-
{um, hominem stolidum &

du 1 find e thing so brighe?
If a jeweller had found gyou,
nothing would be more joyful
than he, as one who could know
the firice: 1ndeed it is
of no use to me, nor do I esteem it
at a great rate; nay indeed
I would rather have a grain of bar-
ley than all jewels.
The MoRAL.

Understand 4y the jewel
art and wisdom; by the cock,
a man Joolish and
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volufitarium; nec stultl
amant [iberdales artes, cum
nésclant  #sum  €arum;
nec voluptarius, gquipfie
voluptas sola placeat ei.

o

given to fileasure; neither do fools
love the [liberal arts, when
they know not t4e use of them;
nor a voluptuous man, becquse
pleasure elone pleases him.

FABLE II.

De CAxeE U UMBnA.
Anis tranans fluvium
vehebat carnem rictu;

sole sfilendente, umbra
carnis lucebat #n aquis;
guam ille vidéns, & avide
captans, fierdidit quod érat
in faucibus: 1taq. fierculsus
jactira & rél
spei, pfirimum  stipuit;
deinde récipiens anzmum Sic
elarravit:  miser.  mo-
dus deérat tue cupiditati:
erat sitis  supfierque,
nt  deésifiuisses. Jam,
frer tuam stultitzam, est

ninus nihilo tibi.
Mog.
Sit modus tuze
cupitditati, mne amitlds

certa firo Incértis,

Of the DoG and the Suapow.

' Dog swimming over a river
was carryingfleshinhischafis;
the sun shining, the shadow
of the fleshappeared in the waters;
which he seeing, and greedily
catching at, /Jost what was
in his jaws: therefore struck
with the loss bot/ of the thing and
of hope, at first he was amazed;
afterwards taking courage thus
he barked out: wretch! modera-
tion was wanting o thy desire:
there was enough, and too much,
unless thou hadst been a focl. Now

through thy folly, there is
less than nothing for thee.
Mog.

Let there be moderation to thy
desire, lest thou shouldst lose
certain things for uncertain.

De Luro & GRrUE.

UM  ligfius  vorat
dvem, forte ossa
hexsére in guld; ambii,

drat dfiem,nemo ot tielat ur;
omnesdictitantyeum fulisse

e g W g W

tandem, muliis blandiriis

Of the WoLF and the CraNE.
Hilst e wolf devours
a sheefi, by chance tke bones
stuck 7z his throat; Ae goes about,
asks  Ahelr, nobody assists;
all say, that ‘he had gotten
the reward of his greediness:
at lemgly, with much Aatrery
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pluribusq.firdmissis,indacit

oricem, uty, longissimo
collo inserto -in gulam,
eximéret o¢s infixum.

Verum illusit ei péténti
firemium, inquiens, inefitd,
ﬁhi} non i&ﬂﬁ'gﬁ Eat, gu&d
vivis! DEébes tuam vitam
mihi; si vellem, poteram
przmordere fuum collum.

and many firomises, he persuades
the crane, that, her wery long
neck being thrust Into his throat,
shewouldpulloutziebonefixedinit.
But he played upon Aer asking
e reward, saylng, Jfool,
go away, have you nat enough, that
you live? You owe your [life
to me; if I chosey, I svas able
to bite off your neck.

Mon. Mogr.
Quod  facis  ingra- That which you do fortheungrate-
to pieriiz, tul is losi.
FABLE 1V.

De Rustico &
CoLuBRo.

Usticus zizliz domum
colicbrum repertum in
nive,firoficenectumfrigore;
adjicit -« ad focum;
colither  récipiens  wim,
virusque, deinde non féréns
flammam, inféciz omne ti;-
gurzum sibilando. Rusticus
corripiens sudem accurrit,
& expostulat injuriam
cum eo verbis verbéribusqg.

num réferret has
Eratias? Num Eérifpéret
vitam #/li, qui dédérat
vitam illi?
Mos.
Interdum Jfity ut
obsint tibi, guzbus

ta firgfucris; & wut meré-
antur malé de te, de guibus
tu méritus sis beéne,

Of the CouNTRYMAN and
the SNAKE.
Countryman érought home

a snake found in
the snow, almost dead svith cold;
he lays him ¢o the fire;

the snake recovering strength,
and poison, and then not bearing
the flame, Jjilled all the cot-
tage with hissing. The countryman
snatching a srake runs up,
and argues the injury
with Zim in words and blows,
whether ke would return such
thanks? Whether ke would take
life from him, who had given
life t0 him?

Monr.

Sometimes i¢r Aafifiens, that
they are hurtful to you, whom
you Aave firgfited; and that theyde-
serve i/l of you, of whom
vou have deserved well.
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FABLE V.

De Arro & Asivo.

Um iners asinus irri-
debat aprum, ille
indignans frendebat. Igna-
vissime, fufras quidem
meritus malum; sed etiamsi
Juéris dignus fiena, timen
ego sum indignus, qui* fru-

niam te. Rideé tlutus, nam
€s titus ob inertiam.
Mogr.
Démus  ¢péram, ut

cum audiamus,quz patiamur
indignd nobis, né dicamus,
aut faciamus indigna nobis.
Nam mali & pierditi ple-
rumque gaudent, si quis-
fiam bonorum  résistat
i1s; frendunt magni,
4 haberi dignos
ultione. JImitemur equos,
& magnas bestias, qui
fretéreant oblatrantes
cantcitlos cum contemfitu.

Of the BoaAr and the Ass.

Hilstthe sluggishasslaughi-

ed at the Dboar, /e
fretting gnashed his teeth. Most
slothful wretch, you kave indeed
deserved evil; but though you
had been worthyof punishment, yet
I am  unfit, to*  fiun-
ish you. Jlaeugh secure, jfor
you are safe for your sluggishness.

Mon.

Let us use our endeavour, that
when we hear, or suffer
thingsunworthyofus,wemaynotsay,
or do things unworthy of us.
For bad and /lost men gene-
rally are glad, if any
one of good men would resist
them; they walue it highly,
that they are accounted worthy
of revenge. Let us imitate horses,
and large beastsy who
frass by ~ barking

curs with contempit. =

* Qui and the subjunctive mood are often construed by ¢zo.

FABLE VI.

De Aquina &
CorNiCcULA.
Quila =nacte cochle-
am, non quivit Eruere
fiiscem  vi, aut  arte.
Cornicila accedens  dar
consilium,suadetsubvolare,
&' € sublimi precipitare,
cochléam in saxa; nam
fore sic, wu¢ cochlea
frangdatur. Corniciila
manet humi, ut
prastolétur casiem:

Of the EAGLE and
the Jackpaw.
N eagle having found a coc-
kle, swas not able to pull out
the fish by force, or art.
The jackdaw coming up gives
counsel, fiersuades her to fly up,
and from on high to throw down
the cockle upon the stones; for
it would be so, that the cockle
would be broken. The jackdaw
stays on the ground, ?hAas
she ' may watch ¢k fall:
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aquila frecipitat
testa frangitur;  piscis
subrifittur a corniciia;

eliisa aguila dolet.

Mor.

Noli Aabere fidem
omnibus et fac
inspicias consilium, quod
accefiéris - ab aliis;
nam multi consultl non
consuliint SULS con-

sultoribus, sed sibi.

the eagle rthrows it down;
the shell fs broken; the fish
is snatched away by the jackdaw;
the deluded eagle is sorry.

MoR.
Do not filace confidence
in . all men, and see that

you look into the counsel, which
you have received from others;
for many being consulted do nes
regurd their dea
pendents, but themselves.

FABLE VIL

De Corvo

VuLrECULA.

Orvus nactus preedam,

stréfiftat in ramis:
vulpéclila videt eum - ge-
stientem, accurrit: ‘vulpes,’
inquit, ¢imfiertit corvum
pilurimasalute. Sefrenumero
audiveram, _fumam esse
menddcem, jam exfierior re
ifisa: nam, ut forté fire-
tereo hac, susfiiciens te in
arbore, advdie, culpans
Jamam: nam fama est, te
esse nigriarem pice, &' video
te candidioremnive.Sanein
meo judicio vincis cygnos,
& ¢s formaosior alba
hedéra. Qudd si, wut ex-
cellis iz plumis, #t@ et
voce, €équidem dicérem te
reginam omnium avium.

Corvus zllectus hac assen-
tiunciila, apparat  ad
canéndum. Fero caséus
excidit € rostro; quo
correfito, vulpécula,

—

Of the Crow and
the Fox.

Crow kaving found a prey,

makes a notse In the branches:
the fox sees  him - re-
joicing, rtuns up: *The jfox,;
says he, *comfiliments the crow
with very much health. Fery often
had 1 heard, that fume was
a liary, now I find it by the fact
itself: fory as by chance I fiass
by this way, secing you ir
the tree, I fly to you, blaming
Same: for the report is, that you
are blacker than pitch, end I see
you are whiter than snow. Truly in
my judgment you surpass the swans,
and are fairer than the white
ivy. But if, as you exe
cel in feathers, you do so also
in wvoicey truly I would call you

the gqueen of <~ all  birds?
The crow allured by this Aatr-
lery, prepares io
sing. But the cheese
Jell from Ais  beak; which
being  sngiched, the  fox,

B 2



G
rollit cachinnum: fum
déemum corvus, pudore
Juncto jacturze rely
dolet.

Mon.

Nonnulli sunt tim avidi
laudis, u¢ Ament assen-
{Gtdrem cum suo probro &
damno. Hdomunciones hujus
modi sunt firade parasito.
Quod si witasses jactan-
tiam, _facile  vitaveéris
festiféerum génus assen-
tatorum. Si tu velis esse
Thraso, Gnatho nunquam
deé€rit tibi.

SELECT FABLES OF XESOP.

raises a loud laugh: then
at last the crow, shame
being joined to the loss of the thing,

is grieved.
Monr.

Some are so  greedy
of praise, that they love a flat-
terer with their own disgrace and
damage. Men of this
kind are a firey to the parasite.
But if you had avoided boast-
ing, easily might you have avoided

the frestilent race of [flatter-
ers, If you are willing fo be
a Thraso, a Gnatho neyer

will be wanting to you.

® FABLE VIII.

De Cane & Asixo,

Um canis blandirétur

hero &  familie,
herus & familia demulcent
cianem. Asellus, vidéns
id, geémit altissimé; nam
cafrit pigére sor-
tis: putat iniguf compa-
ralum, canem e€sse gra-
fum  cunctis, fiascique
herili mensa, &
conséqui hoc otio
luddque: sese con-
tra  prortare  clitellas,
eedi flagello, esse
nunquam o/iosum & tadmen
odiosum cunctis. S1 hec
fiint  dlanditiis, statuit
sectari eam artem, quU®E sif
tam wuzilis. Igitur quo-

dam tempore (fentaturus
rem, firocurrit obviam
Aero rédeunti  domum,

0Of the Do and the Ass.

Hilst the dog fawned on

his master and the family,
the master and the family stroke
the dog. The ass, seeing
that, groans wery deefily; for
he began to be weary of his con-
dition: he thinks it unjustly or-
dered, that the dog should be ac-
ceptable to ally, and be fed
from his master’s tabdle, and
that he should get this by idleness
and play: that himself on the
contrary carried the pack-saddle,
was lashed with the whip, was
never idle, and yet
odious to all. If these things
are done by fawnings, he resolves
to follow that art, which is
so profitable. Therefore on a cer-

tain  time  abour (o try
the thing, /Ae runs to meet
his master returning Aome,
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subsilit, fulsar un-
gllis. Hero exclamante,
Servi accurrere &’

ineptus asellus, qui credidit
se urbanum, vapiilat.
Monr.
Omnesnon fiossumus omnia;
nec omnia décent omnes,
Quisque faciat, quisque
tentet id, quod foréss.

leaps on him, strikes him with
his hoofs. The master crying out,
the servants ran to him, and
the silly ass, who thought
himself courteons, is beaten.
Mor.

We all are not able to do all things;
nor do all things decome all men.
Let every one do, let every one
try thaty, which he is able.

FABLE IX.

De Leoxc & quibusdam

alits ( bestiis.)

EO fiépigérar cum

gve  quibusdamque
aliies,  venationem  fore
communem. Venantur,
cervus cafeitur: singulis
incifitentibustolicre singitlas
partes, ¢ convenérat,
leo irrugiit, inguiens, una
“flars est mea, quia sum
dignissimus; al/€ra item
est mea, quida  pre-
stantissimus virzbus; porro
vendico tertiam, guid su-
davérim jplus In capiiendo
cervo; dentque,nisi conces-
seritis quarlam, esf actum
de amicitia. Socii
audientes hoc, discédunt
vacii & taciti, nonm ausi
mutire contra leonem.

Monm.

Fides semprer fuit rara:
apud Aoc seculum est rarior;
afiud poténtes esf, &
semprer fuit rarissima. Quo-
circa est satius vivere cum
fprari. Nam, gqui vivit
cum potentiore, sefie hibet

Of the LionN and some other
beasts.

HE lion #Aad agreed with

the sheep and  some
others, that the hunting should be
common. They hunt,
a stag  is taken: all
beginning to take their single
parts, «¢ it had been agreed,
the lion roared, saying, one
share 18 mine, because I am
the most worthy; anotker also
is mine, decause | am the most ex-
cellent in strength; moreover
I claim a third, because 1 have
sweated more in taking
the stag; lastly, unless you will
grant the fourth, tkere is an end
of our friendship. His companions
hearing this, defiart
empty and silent, noz having dared
{o mutter against the lion.

Mon.

Honesty a/ways has been scarce:
in this age it is more scarce;
among the powerful iz is, and
always hasbeen very scarce. Where-
fore it is better to live with
an egqual. For, he who liveth
with one more powerful, of7en hath
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necesse conceédére de suo a mecessity to depart from his

Jare.

right.

FABLE X.

De Leoxe & MuRE.

EO decfessus  =stu
- cursuque quiescébatsub
umbra sépier viridi gra-
mine; EUEgE murium per-
currente ejus tergum, ex-
frerrectus, comprehendit
unum ex illis. Captivus
supifilicat, clamitat, sc esse
indignum, cul leo
irascatur. JIlle, repiitans
fore nihil laudis
in néce tantille bestik,
dimittit cafitivum. Non diu
postéa, [leo, dum currit
per saltum, incidit in
pligas: rugit, sed non
frotest exire. Mus audit
legnem miserabiliter rugi-
entem, agnoscit wvacem,
repit in cuniciilos, gquerit

nodos, Gquos inveénit,
corroditque; leo evadit
e filagis.

Mon.

Hz=c fabiila suadet cle-
mentiam potentibus; eénim
ut Ahwmane res sunt in-
stabiles, pfiotentes ipsi
interdum €gent ofie humil-

limérum; guare prudens
vir, etsi fiotest, timet
nocére vel vili homini; sed
qui mom timet nocere
altéri, désipit walde.
Quid #za? Quia, efsi jam
Jrétus potentia, méluit

neminem; Jforsan, posthac

Of the Lion and the Mousk.
HE lion tired with heat
and running rested under
the shade, ufion the green grass;
a company ¢f mice run-
ning over. Ais back, having a-

risen he catches
one of them. The -captive
begs, cries, that he was
unworthy with whom ¢he lion should
be  angry. He,  thinking
there swould be no firaise

in the death of so little a beast,
dismisses the cafitive. Notlong
after, the lion, whilst ke runs

through the forest, falls into
the nets, KHe roars, but can-
not get out. The mouse hears
the  lion - miserably  roar-
ing, knows his voice,
creeps info the holes, seeks
the knets, ahick he finds,

and gnaws; the lion escafies
out of the nets.
Mon.

This fable recommends mo-
deration to the powerful; for
as Auman things are un-
stable, the pfrowerful themselves
sometimes want the helfi of the
lowest; wherefore a prudent
man, although Ae is able, is afraid
to hurt even a mean man; bdut
he that does not fear to hurt
another, plays the fool very much.
Why so? Because although now
having relied on his power, he feareth
nobody; ferhaps,  hereafter
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erity ut

De egroto MiLvo.
: [lvus décumbebat

indiguerit
vel gratia vilium Aomun-
cianum, vel métiiéri¢ 1ram.

it will be, that ke will need
either tke favour »f mean men,
or dread their anger,

FABLE XI.
Of the sick K1TE.
HE ' kite lay
in bed 7now  almost

lecto jam ferme
moriens, orat maitrem ire
pirecatum  Deos. Mater
respondet, nikil opis spe-
randum 1llil e  Diis,
guorum Ssacra foti€s viola-
visset suis rapinis.

Mor.

Décet nos venerari
Deos; nam illi juvant fios,
& adversantur impios*. MNe-
glecti in felicitate, non ex-
audiunt miseria. Quare sis
meémor edrum In secundis
rebus, wut vocati sint
prsentes iz adversis rebus.

dying, begs his mother to go

to firay to the Gods. The mother

answers, that no help was to be

expiected by him from the Gods,

whose sacred things so often he

had violated 4y Ais robberies.
Mogr.

It becomes wus to worship
the Gods; for they help the frious,
and ofifiose the impious. JNe-
glected in felicity, they do not
hear in misery. Wherefore be
mindful of them in firosfer=-
ity, that called on they may be
present in adversity.

* Adversor sometimes governs the Accusative.

FFABLE XIL

De Raxis & earum Rege.
Ens ranarum, cum
esset libéra, sufiflicabat

Jovem, régem di-
ri sibi. Jupiter ridebat
vota ranarum. Ille
tamen instabant dtérum,

atque izérum, donec fierfiel-
lerent ifisum. Ille dejecit
trabem; ea madles quassat
Auvium ingenti fragore.
Ran= territe silént;
veneraniur TEgEm; ac-
cedunt propius pédetentim;

Of the FroGs and their King.
HE nation of froge, when
it was free, petitioned
Jupiter, for a king to be gi-
ven them. Jupiter laughed at
the wishes of the frogs. They
nevertheless pressed him again,

and again, until zhey drove
him ¢o it. He threw down
a log; that mass shakes

the river with a great mnoise.
The frogs affrighted are silent;
they reverence their -king; #they
come nearer stefi by  stefns
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tandem, métk abjecto,
insultant, & desultani;

iners rex est lusui &
contempfitui. Rursum laces-
sunt Jovem; orant régem
dari sibi, gqui  sit
strenizics; quibus Jupiter dat

ciconiam. Is jfierstrenue
pérambilans fialidem
vorat guicquid ranarum
Jit obviam. Igitur

rane frustra questz fue-
runt de savitia fAujus.

Jupiter non audiz, nam
queéruntur & hodie:
eéténim vesfiéri, ciconia

eunté cubitum, egresse ex

antris murmurant
rQUCO ululatu, sed
canunt surde. Nam Ju-

friter yult, ut, que defiré-
eate sunt clementem regem,
jam férant inclementem.

Monr.
Solet évenire plebi,
ut ranis, Gy

si habet régem fraulo man-
slietiorem, damnat eum ig-
navie & inertie, & optat
aliquando wvirum  dari
»bi; contra, si quan-
do macta est strenlium
régem, damnat sevitiam
hujus, & laudat clemen-
giam prioris; sive, quod
semfier peenitetnos praesen-
tium; sive quod es? vérum
dictum, noya esse potiora
weteridus.
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at length, fear being thrown away,
they leafi on, and leafr off him;
the sluggish king is their sport &
contemfic.  Again they firo-
voke Jupiter; they firay fora king
to be given to them, who may be
valiant; 1o whom Jufiiter gives
the stork. He wvery nimbly
stalking through the marsh
devours whatever of the frogs
comes 1n his way. Therefore
the frogs iz wein com-
plained ¢f the cruelty of Aim.
Jupiter does not hear them, for
they are compilaining even this day:
tor in the evening, the stork
going to rest, having come out of
their caves they murmur
with a hoarse creaking; but
they sing zo the deaf. For Ju-
fiter allows, that, they who fieti-
tioned against a merciful king,
now may dear an unmerciful.

Mon.

It is usual 70 hapfien to the com-
mon people, as to the frogs, who,
if they have a king a little too
mild, condemn him of idle-
ness and sluggishness, and wish
semetimes for ¢ man to be given
to them: on the contrary, if at
any time fkey have got an active
king, they condemn the cruelty
of him, and praise the clemen-
cy of the former; either, because
always we repent of present
things or because ir is a true
saying, that new things are better
than old.
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FABLE XIII.

De CorLumers & MiLvo.

Olumbz d&lim ges-

sére bellum cum mil-
vo, quem w! expug-
narent, delégerunt sibi
accifiitrem réegem. Ille fac-
tus rexr, dgit hostem, non
régem: rapit ac laniat
non segnius, ac milvus. Co-
lumbas fienitet incefi-
i putantes, Juisse
satius praei  bellum  mil-
vi, quam tyrannidem
accipitris.

Mor.

Neminem pigeat suz
conditionis nimium. U
Horatius ait, nihil est bei-
tum @b omni farte.
Equidem non ofitarem mu-
tare meam sortem, mods sit
tolerabilis. Multly cum quae-
sivérint ndvam sortem,
rursus optavérunt veéiérem.
Stimus feré omnes 7¢a vario
ingenio, ut nosmet fienitéat
nosir.

Of the PicEons and the KITE.
THE pigeons formerly care
ried on ¢ war with .hAe
kize, whom that they might sub-
due, they chose to themselves
the hawk king. He belng
made king, acts the enemy, not
the king: he tears and butchers
not slower, than the kite. The
pigeons refient of their undere
taking, thinking ¢hat it had been
better fo endure the war of
the kite, than the tyranny
of the hawk.
Mor.

Let man regret his
condition  too  much, As
Horace says, nothing is hap=
PY n every fart.
Truly I would not wish te
change my lot, pirovided it be
tolerable. Many, when they have
sought a new state,
again have wished for the old.
We are almost all of so various

a temfiery, that we 7refient
of ourselves.

no

FABLE XIV.

De Funre & CaxE.
X Anis resfiondit furi
Jiorrigentt panem ut
siléat, ¢ Novi tuas
insidias, das  fuanem,
quo désinam latrire, sed
odi fuwm munis; quififie si
ego tuléro panem, tu
exfortabis cuncta
ex his rectis.’

Of the Tuier and the Doec.
HE dog answered the thief
holding out bread rthat
he might be silent, I know thy
treachery, thou givest bread,
that I may ccase to bark, but
I hate thy gift; jfor if
I shall take the bread, thou
qwilt carry all things
out of these housges.
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Monr.
Cive, causa  parvi
commodi, amittas magnum.
Cave, habéas  fidem

cxivis hominl, nam sunt,
gui non tantum dicunt de-
nigné, sed & faciunt be-
nigné, dolo.
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Mo-r.

Take heed, for the sake of a small
frrofit, that you lose not a greac.
Take heed, that you prut not faith
in every man; for there are some
who not only speak kind-
ly, but also act kind-
ly, by deceit.

FABLE XV.

De Luro ¥ SucuLa.
Ucula farturicbat;
Itipus fiollicetur, se
Sfore custodem  fatus.
Suciila respiondit, se non
égére  obséquio  lupi;
st ille weélit  haberi
pius, st cipiat facére id,
gquod est gratum, #beat
longiiis: eténim officium
lupi constare non firesen-
tia, sed agbsentia.
Mogr.

Omnia non sunt créden-
da omnibus. Multi prollicen-
tur suam ¢fieram, non amore
tul, ~sed  sul; non
gquarentes fuum commo-
dum, sed suum.

Of the WoLr and the Sow.
HE sow brought  forth;
the wolf firomises, that he
would be the keeper of the young.
The sow answered, that she did not
want the attendance of the wolf;
if se would wish to e accounted
affectionate, i/ he desireso do that,
swhich 1s accefitable, let him go
Jarther off: for that the civility
of the wolf consisted not in his fire-
sence, but absence.

Mor.
All things are no¢ to be trust-
ed to all men. Many firo-

mise their service, not jfor love
of you, but of themselves; no¢
seeking your advan-
tage, dut their own.

FABLLE XVIL

e Partu Montium.

Lim érat rumor,
guod montes frariiri-
rent, Homines aeccurrunt,
circumsistunt, exfiectantes
quippiam monstri, non

Of the Bringing forth
of the Mountains.
Ormerly there was a rumour

that the mountains would
bring forth. The men run thither,
stand round, exfiecting
some munsler, not
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gine  pavoré. TLandem
montes partirzunt. Mus
exit, tum omnés ridébant.

L3

without fear. At length the
mountains bring forth. A mouse
comes out, then all laughed.

Mor. Mogr.

Jactatores, cam profi- Braggers, when they pro-
tentur & ostentant magna, iess and boast great things,
vix faciine parva. Qua- hardly do little things. FWhere-
firofiter isti Thrasenes sunt fore  those Thrasos are
jire materii jocz & by right the matter of jest and
scommarum.Heaecfabilaitem scoffs. This  fable also
wétar inanes timares. Nam jorbids  vain  fears. For
filerumgué timor pericitli  commonly the fear of danger
est gravior  periciilo is more grievous than the danger
ifiso; 1m0  id, quod itself; nay that, which
metuimig, est sxfre ridi- we fear, is  often  ridi-
ciilum. culous. |

FABLE XVII.
De LeroriBus & Of the HArEgs and
Ranis. the Frogs.
Ylva mugienté insolito HE wood regring with an un-
turbiné, trepidi, usual whirlwind, the trem-

lefiores occipiunt rafiide fu-
geére. Cum palis obsistéret
fugientibus, stétére anxii,
comfire hensi periciilis
utringue, Quodque esset
incitamentum majoris
timoris, +vidént ranas
mergi 1n fralude. Tunc
unus ex lefidribus, pruden-
tior ac disertior catéris,
inquit, guid inaniter {imé-
mus? Est dpits animo
gquidem: est nobis agilitas
corfioris, sed animus deest.
Hoc pericilum turbinis
non est fiugiendum, sed con-
temnendum.

bling fhares begin hastily to fly
away. Whenaten stofified them
flying, t¢hey stood anxious,
encompiassed with  dangers
on both sides. And what wae
an incitement of greater
fear, they see that the frogs
are filunged in the fen. Then
one of the hares, more pru-
dentand more eloquentthan the rese,
said, whar vainly do e
Sear? There is need of courage
indeed: there is to us agility
ef body, but courage is wanting.
his danger of the whirlwind
is not to be fled from, bLut con-
temned.
C
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Mor.
Est dpits animo in
omni re. Virtis jacer

sine confidentid. Nam con-
fidentia est dux & regina
virtitis.
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Monr.
There is need of courage in
every thing., Virtue lics dead
without confidence. For con-

Jidence 1s the leader and gueen
of virtue.

FABLE XVIII.

De Hzpo & Luro.
Apra, cum  esset
ftira pastumyconcliidit

hzedum doémi, moneéns
afierire nemini, dum ipsa
rédeant. Liipus, qui
audivérat 7d procul, fiost
discessum matris,
pulsat fOres, caprissat
VG, jiilbéns  récladi.
H=dus, firzsentiens
dolum, ingquity non afiério;
nam eist 'YOX cafirissat,
uimeén equidom video lifium
per rimeas.

Mox.

FFiliiy cbedite paréntibus,
pam est utile; & décet
juveénem cusculiare
Sent,

Of the Kip and the WolLr.
HE goat, when she was
about to goto feed, shuts upr

the kid «¢ Aome, warning her
to ofien to no one, till she
would return. The wolf, who
had heard that afar off, aefter
the departure of the mother,
knocks at zhe door, acts the goat
in woice, ordering it to be ofiened.
The kid, frereeiving
the cheat,.says, I do not ofien;
for though the voice acts the goat,
vet. indeed 1 see the wolf
through the chinks.

Mon.

Children, obey your parents,
Jor it is firefiradle; and it becomes
a young man ‘o dearken
to an old man.
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FABLL XIX.

De Rustico &
ANGUE.
Uidam rusticus
nutrivérat anguem;
aliqguando  iratus - pétit
bestiam seciivl. Jlle evadit,
non sine vulnere. Posted
rusticus, devéniens in
paupertatem, ratus est id
infortunii  accidére  sibi
propter imjariam anguis.
Igitur supplicaty wt ré-
deat. Jlle ait, se ignos-
I.:Ere, scd mnolle redire;
neque Jore secirum cum
rustico, ciim sit
tanta seciiris domi;
dolorem vulneris
desiisse, tamén memoriam
BURETESSC.

Mon.

Est viz tatiim Aabere {i-
dem ei, qui sémel sol#it
Jidem. Condonare injiriam,
1d san? est miséricordie;

sed cavere sibi,
et decet, ¢z est pra-
dentie,

Of the COUNTRYMAN and
the S¥AKE.
Certain countTyman
had brought up a snake;
on a time being angry he strikes
the beast with an ax. He escapes,
not without a wound. Afterwards

the countryman, coming into
poverty, thought that that
migfortune happened to Juim
for the injury of the snake.

Therefore he entreats him,zhat he
would return. e says, that he for-
gave, bus was unwilling to refurn;
nor could he be secure with
the countryman, when there 1is
80 great an ax at his louse;

that the pain of the svound
had ceased, yet the memory
remained,

Mor.

It is hardly safe to fuut con-
fidence in Aim, who once has broke
his firomige. ‘T'o forgive an injury,
that indeed 1s the part ¢f mercy;
but o rate heed to one’s self.
is both becoming, and 1s the part of
firudence.

FABLE XX.

De Vurrecura &
Ciconia:
U!pecuia vécavil
: ciconiam ad coenam.
effundit | opsoninm  in
 mensam, guod, clm esset

Gf the Fox and the STork.

HE fox invited

the stork o  supper.

She frours our the victuals ufion
the table, <tifch, as i

wase
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Hquidum, eiconia tentante
rostro frustrd, vulpeciila
lingit. ZElusa avis abit,
pidetque, fhigetque
injurizz. Post pluscitlum
cliErum redit, invitat
volpéctulam. Fifréum vas
erat situm filenum opsonil;
guod vas, cum  esset
arcti  guttiiris,  lic#it
vulpeciilee videre, & esurire;
non gusrare. Ciconia facileé
exhausit rosiro.

Mor.

Risus merétur risum;
jécus jocum; dolus
dolum; & f{raus frau-
dem,

liquid, the  stork  trying
with her &l in vain, the fox
licks up.The deludedbird goes away,

and is ashamed, and wexed
at the 1njury. After some
days she  returns, inviles
the fox. A glass vessel
was placed Jfull of meat;
which vessel, when 1t was

of @ narrow neck, it was lawful
for the fox to see, and hunger;
not to taste. The stork easily
drew it out with her beak.

Mozx.
Laughter deserves laughter;
¢ jesta " jesty e iireeR
a trick; and deceit de-
ceil.

FABLE XXI.

De Luro & picto

Cafiite.
UPUS  wversat, &
miratur huminum

refiut répertum in officind
sculptiris, sentiens habtre
nihil sens#is, inquit, O
pulchrum cafiur, est in
e  multum  artis, sed
nibil sensiis.
Mon.

Iixterna fiuichritindo, si in-
rerna adsity est grata; sin

carendum est alreriitra,
prastat carére externa,
guam interna; mnam 1lla

sine hac interdum incurrit
adium, ut stolidus ht eo

Of the WoLr and the painted

Head.
TH]’_‘]' wolf often turns, and
admires a human
head found in the  shop
¢f a carver, perceiving it fo kave
no  gensey, he says, o
fair  head, there 1S in
thee much art, bue
no sense.
Mor.

Qutward beauty, if the in-
ward be present, is pleasing; but if
we must want cither,
il is better o want the outward,
than the iInward; Jfor the one
awithout the other sometimes incurs
hatred, as a jfool becomes (he
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odiosior, gus more hateful, the
formaosior. - more handsome he is.
FABLE XXII.
De GracuLo, Of the JacxDpaw.
Raculus ornavit HE jackdaw adorned
5€ Alumis himself with the feathers
pavonis; deinde  visus of the peacock; then seeming
fiulchelius sibi, contilit firetty to himself, /Ae joined
se ad genus fiavo- himself zo the family of t2e fica-

num, suo genére fastidi-
to. Illi tandem intelligentes
fraudem, nudabant stoli-
dam avem  coloribus,
& affecerunt eum plagis.

Mo-r.

Hzc fubiila notat eos, qui
gérunt se sublimiizs, quam
est @quum; gui vivunt cum
ils, gu: sunt & diliores,
& magis nobiles; quaresefie
fiunt incpes, & sunt
ludibrio.

cocks, hisown family being despi-
sed. 7hey at length understanding
the cheat, sirifiied the fool-
ish bird of bhis colours,
and beat him with stripes.

Mon.

This fable censures those, whe
carrythemselves more loftily,than
is  fit; who live witd
those, svfio are &o¢h more rich,
and more noble; wherefore ¢ften
they become fpoor, and a»z
for a laughing-stock.

FABLE XXIII.

De Raxa & Bove.

Ana cupitde =quandi
bovem distentabat se.
Filjus Zortabatur matrem
desistére cepto,

ingui€ns, ranam esse nihil

ad, bovem. JIila intumuit
secendim. Natus clamitat,

Of the Froc and the Ox.

Frog desirous of equalipg
an ox stretched hersel/:
The son -aedvised the moiher
té desist fram the undertaking,
saying, that a frog is nothing
(0 " an) OX; She  swelled

_a second time. The son cries our,

'l.{: 2
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mater, [licet crépes, nun-
guamn vinces bovem. Autem,
cim Intumuisset fertium,
crepuit.

Mon.

Quisque Aabet suam
dotem. Hic excellit forma,
ille  viribus. Hic pollet
afibus, ille amicis. Deé-
Cet unumquemis €8s€ con-
tentum suo;  Ille wilet
corfrore, tu nge nios
quocirca gquisgue consiilat
semety Nec invidéat supe-
¥iorl, quod est misérum;
nec efitet certare,
quod est stuliitic.

mother, though you burst, ze-
ver will you exceed the ox. But,
when she had swelled the third time,
she burst.

Moxz.

Every man /as his own
gift. This man excels in beauty,
that in strength. One is powerful
in riches, another in friends. It
becomes every one to be com-
tent with his own. He is strong
in body, you in Wit
wherefore let every one judge
himself, and not envy a supe-
rior, which is a miserable thing;
neither let him wisk to contend,
whick 1s a mark of folly.

FABLE XXIV.

De Equo & Lroxe.

Eo vénitad comédendum

cquum; auiem CArens
vTribus pra senectd, cepit
meditari artem: firéfitétur
se medicum;  moratur
equum ambage verborum.
Hic opfioni¢ dolum doio;
fingit, se nuper fiifiitgisse
pédem in spindso [ocd;
arat, ut medicus
insfitciens edicat
sentem. Leo pfigrét. At
cguws, qQuanti vi poti-
it, impingit calcem leGui,
f continuc conjicit se
Wy figdes, Leo wix
tendem  rédiene ad  se

Of the Honse and the Liox.

§ YHE lion comes to eai

the horse; du¢ wanting
strength through old age, he began
to think of an art: he firofesses
himself a pihysician: he dglays
the horse with a circuit of svords.
He ofiivses deceit to deceit:
he feigns, that ke lately hadpiricked

his foot in a thorny place;
he prays, that the physician
looking into it would draw out

the thorn. The lion cbeys. Bat
the korse, with as great force as he
could, strikes his heel ufion the lion,
and immediately betakes Aimself
to Ais feet. The lion scarcely
at length refurning to .-’:fm.?#)‘;

/
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nam Juerat prope
exanimatus ictu, inguit,
féro firetium ob stultitiam,

& is merito effugit;
nam unltus  est dolum
dila.

Mozx.

Simiilatio est digna 0di3,
& cafitende simulatione.
Apiertus hostis non est ti-
mendus; sed is, qui similat
bénévalentiam, cum sit ho-
s2is, quidem est ti¥méndus, &
est dignissimus odid.

for he had been  almost
dead with the Dblow, sayas,
I receive a reward for my jfolly,
and Ae deservedly has run away;
for he has 1evenged deceit
with deceit.

Mor.

Dissimulation is worthy of hatred,
and 7o be caught with dissimulation.
An ofien enemy is nof to be fear-
ed; but he, who firetends
benevolence, when he 1s an ene-
my, indeed 1s to be feared, and
is very worthy of haired,

FABLE XXV.

‘De Avisus ¥ Quadra-

pedibus.
Rat fiugna avibus
cum quadrupédibus.
Erat  utrinque sf1€3,

utrinque métus, utrinque
fiericulum: autem vespier-
rilio relinquens socios, de-
ficit ad Thostes. Aves
vincunt, aguild  diice
& auspice; verd dam-
nant (ransfigam vesper-
tiliGném, =« nunquam
rédéat ad aves, ull nunguam
yolet '‘luce. - Hzc es?
causa vespfiertilioni, ut
nen volety N1sl noclu.

Monr.
Qui rénizit esse flarticehs
adversitatis &  periciili

Of the Birps and the four-foot-
ed Beasts.

Here was a battle to the birds

with the four-footed beasts,
there was on both sides Aofie,
on both sides fear, on both sides
danger: but the
bat leaving his companions, re-
volts ¢o the enemies. The birds
conquer, the eagle being leader

and director, éuz they con-
demn the runaway  bat,
&0 that he never

can return tothe birds, that he never
can fly in the light. This is
the reason jfor the bar, that
he cannot fly, exceptin the night.

Mog.
He that refuses to be fiartaker
of adversity and danger
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cuL soclls, erce
expers firosfieritatis,
& saliitis,

SELEECT FABLES OF ESOP.

with
destitute
and safety.

his companions, shall be
of their firosperity,

FABLE XXVI1.

De SyLva & Rus-
TICO.
Empore  guo
sermo  etiam
ribus, rusticus  venit
in sylvam, rogit, wt
liceat tollere capi-
lum ad suam secirim. Sylva
anniiit. Rusticus,
gecur: aptata, cefiit suc-
cidere ardores.. Tum, &
quidem serd,  sylvam
peenitiiit  suxe facilitatis,
doltit seifisam esse
caisam BUl exitii.

Mor.

Vide de quo merearis
béné: Jfuere muli, gqui
ablisisunt bénéficio accepto
in perniciem autgris.

érat
arbd-

Of the Woobp and the Coun-

TRYMAN.

T the time in which there was
sfieech even 1]

(rees, @ countryman came
into the wood, asks, that
it may be lawful 7o fake a han-
dle for his ax. The wood
consents. ‘The countryman,

the ax being fhtted, degan to
cut down the trees. Then, and
indeed ‘oo late, the <wood
repented , of her  casiness,
she was grieved that herself should
be the cause of her own destruction.

Monr.

See of whom you may deserve
well: there have been many, who
have abused a kindness received
to the destruction of the author.

FABLE XXVIL

De Luro &9 VUuLPE,

Upus, cum  esset
sdits predeae,degédat in
Vulpectla accédit,
causam otii.
insidas
Imor-

olio.
sciscitatur
Lupius  sensit,

fivri, gimiitat

Of the WoLr and the Fox.

HE wolf, wwhen there was
enough of prey, lived In
tdleness. The fox comes to him,
inquires the cause of his idleness.
The wolf perceived, that a snare
was laid, pretends that a dise
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bum esse¢ causam, orat
vulpéciilam #re précitum
Deas. Illa diélens, dolum
201 succedere, adit fiasiarem,
monet, latEbras
lipi  patére, &  ho-
stem securum fiossc Opprimi
inofitnato, Pastor ddori-
(ur lipum, mactat. Vul-
pes fiotiiur antro & prada;
sed gaudium sui sceléris
Juit bréve iili; nam pauls
post Tdem pastor cdapit
¢t ipsam.

Moz,
Invidia est faeda res, &
interdum piernicigsa quoque
auctori 1psi.

21
ease #s Lhe cause, entreatls
the fox #0. go to pray to the

Gods. She grieving, that the trick
did not succeed, gocstotheshefrherd,
informs him, that ithe den
of the wolf lay ofien, and the ene-
my being secure could be destroyed
unawares. The shepherd rises
upion the wélf, slays him. The
fox obtains the den and the prey;
but the joy of her villany
was short to her; for a little
after the same shepherd rakes
also herself.

Monr.
Envy is a jilthy thing, and
sometimes frernicions  also

to the author himself.

FABLE XXVIIL.

De Virera & Liua.

Ipéra offiendens limam
in  fabrica, cepit
rodére: /[lima subrisit, in-
gurens, inepti, guid agis?
Tu contriveris tuog
dentes antéguam attéras
me, que s0/éo premordere
duritiem 2ris.

Mor.
Vide etiam atque etiam
quicum  habéas rem;
81 aclas dentes

Iy fortigrem, non noclh-
er1s illi, sed tibé.

Of the VireER and the FiLEg,

Viper  finding a file
in a smith’s shop, began
to gnaw it: the file smiled, say-
ing, fool, what art thou doing?
Thouw wilt have worn out ¢Ay

teeth, &efore thou wearest out
mey, who wuse to gnaw off
the hardness of brass.
Mor.
See aggin  and again
with whom you have dealing;
if you whet your

against a sfronger man, you Will
net hart Aim, but yourself.
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FABLE XXIX.

22
De Cervo.
Ervus,consfitcatusse in
perspiciio fonte, pro-
bat firocéra & ramisa

corniia, sed damnat exili-
tatem  tibiarum:  foreé,
dum contemplarur, dur ju-
dicaty venator intervénit:
cervus figit. Canes insec-
tantur fugientem; sed cim
intravisset densam sylvam
cornlia érant implicita
ramis. Tum  demum
laudabat tibias, & damna-
bat cornua, gue fecére,
ut esset fireda canibus.

Mor.

Pétimus Jigienda,
figimus petende; quea
off iciunt placént, gue con-
férunt dispilicent, clipimus
beatitudinem, priusquam
intelligamus, ubi sit; quae-
rimus excellentiam opum,
& celstitiidinem hondrum;
opinamur beatitudinem si-
tam ¢n his, in quibus est
tam multum laboris, &
doloris.

Of the Stac.

Stag, having seen himself in

a clear  fountain, ap-
proves his lofty and branched
horns, fut condemns the small-
ness of his legs: by chance,
whilst Ae looks, whilst ke jud-
ges, the huntsman fiasses by: the
stag flies away. The dogs pur-
sue him flying; &duz when
Ae had entered a thick wood,
his horns were entangled
in the boughs. Then at last
he praised kis legs, and condemn-

ed his horns, whichk caused,
that he was a firey to the dogs.
Mor.

We desire things to be shunned,
we shun things to be desired: those
which Ahzr: please us, those which
profit dispfilease wus, we desire
hafifiiness, before
we understand, where it is; we
seek afler excellency of riches,
and - loftiness of  honours;
we think that hafifiitness is plac-
ed in these things, iz which there is
S0 much labour, and
pain.

FABLE XXX.

De Luris &9 Acxis.

Liquando fuit feedus
inter  lipos &’
agnos, quibug est

Of the WoLves and the Laves.

Ormerly there swas a league
betwween the wolves and
the lambs, ¢o which there 1is

= DEe e el IS AUES, B
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discordia natura. Obsi-
dibus = datis  utringue,
lupi dédere suos catulos,
OVES coltortem canuimn.
Ovibus quigtis & pascen-
tibus, lufieli  deside-
rio matrum édunt
ululatus; tum ligfii
irriléntes clamitant,
fidem, Jedusque
solilum, /Jlaniantque oves
destititas praesidio canum.

Monr.
- Estinscitia, s, in fedére,
trados tua jfiresidia
hosti; mnam qui  fuit
hostis, jforsan nondum

desivit esse hostis; & for-
tassis CEpErit causam, cur
adoridtur te nuddatum tuo
firesidio.

23

discord by nature. Hosta-
ges being given on both sides,
the wolves gave their wheljs,
the sheep their troofi of dogs.
The sheepr being quict and feed-
ing, the little wolves through de-
sire of their dams send forth
howlings: then the wolves
rushing on them cry oug,
that the promise, and league
was broken, and butcher the sheep
destitute of their guard of dogs.

Monr.

It is folly, if, in a league,
you  deliver your guards
to an enemy; for he who kas been
an enemy, perhafis mnot yet
has ceased to be an enemy; and per-
haps will take occasion, why

he may rige ufion you strifit of your
Luard.

FABLE XXXI.

De Membris &9 Ventre.

Lim fédes & maniis
incusabant wenrrem,

qudd  lucra  ipsorum
worarentur ab eo otidso.
Jubent, aut laboret,
aut ne figter ali. Jie

supplicat seme! atq. itérum;
tamen manus négant ali-
mentum; Ventre exhausto
inédia, ubi omnes arifus
ceepere deficerestum tandem,
“manus voluFrunt esse offici-
gee, vErom id sero; naem

Of the Members and the Belly.

Ormerly the feet and hands
accused the belly,

that the gains of them
were devoured by him being idle.
They command,either let him labour,
or not think to be muiintained. He
humbly begs once and again;
yet the hands deny suste-
nance; the belly being exhausied
with want, when all the limbs
began o  feil; then ar last,
the hands were willing to be offi-
cious, but iz was too late; for
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venter debilis desuettidine
réniit cibum. Jra cuncti
artus, dum invident ven-
trl, feréunt cum fieréunte
ventre.

Monr.

Sociétas membrorum
non differt a humana socie-
tite. Membrum égef mem-
bro, amicus amico; guare
utamur muliis  ofhciis,
mutiiis opéeribus; nam negq.
diviti e, neque dignitates
tuentur Aominein  satis.
Unicum & summum pre-
sidium est amicitia
complurium.
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the belly weak by disuse
refused meat. Thus all
the limbs, whilst they envy the bel-
ly, perish with the perishing
belly.

Monr.

The society of the members
does not differ from human socie-
(y. A member needs a mem-
ber, e friend a friend; wherefore

let us use mutual kindnesses,
mutual works; Jor neither
riches, nor digrnities
defend @@ man  sufficieatly.
The only and chief sale-
guard 7¢ thé friendship

of maniy.

FABLE XXXII.

De S1mia & VuLrLrecura.

Imia @rat vulpeciilam,

ut daret partem
caude sbi ad tégendas
nates; nam  e€sse oné-
gl quod foret
ugui &  honori 1l
Illa respondet, esse mihil

nimis, & se malle
humum verri
sua cauda, guam na-
tes simie tégl.

Mozr. -

Sunt, gqui eégént; sunt,
quibus sufiérést;  tamen
id est moris nulll divi-
tum, ut béec egenos

superflica ve.

Of the ArE and the Fox.

HE ape entreats the fox,

that she would give pare
of her tail to ker to cover
her buttocks; for that was a bur-
den to her, swhich would be
an wuse and honour to her,
She answers, that it was nothing
too much, and that she would rather
that the ground would be brushed

with her tall, than that the but-
tocks of the afic would be covered. -

Monr.

There are, who want; there are,
to whom there is too much; yet
that is the custom to none of the
richy to blrss  the needy
avith the sufierfluous store.

R e s e e Tty = gt 20
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FABLE XXIIL

De Vulpéciila & Mustéla.

Ulpéciila zeniiis longa

inédia forté refisit
per angustam rimam in
cameéram Jfrumentiy In qua
clm fuit probé fuasta, deinde
penter distentus imficdit
tentantem égrédi rursus.
Mustela procul contemplata
Juctantem, tandem monet,

&1 clipiat EXITE,

rédéat ed cavum meacra,

quo intravérat macra.
Monr.

Vidéas compiliires latos
atque alicrés in mediocri-
tite, vaciios curls, exfieries
molestiis  animi. Sin
illi fuérint Jfacti divites,
vidébis eos incédere moestos;
nunguam porrigere fron-
tem, plénos ciris, @briitos
molestiis animi.

Of the Fox and the Weasel.

HE fox slender by long
want by chance crefit
through a@ naerrow chink into
a heap of corn, In wwhich
when she wwas well fed, then
her belly being stuffed hAinders
her trying to go out again.
A aweasel afar off having seen her
struggling, ar lengtk advises,
if she would desire ¢ go our,
to return ¢o the hole Ilean,
at which she had entered lean.

Mon.
You may see very many merry

and cheerful in a middle
state, vwoid of cares, _free
from troubles of mind. DBut if
they have been made rich,
you will see them walking sad;
never holding up  ‘their

head, full of cares, overwhelmed
with troudles of mind.

FABLE XXXIV.

De Equo & Cervo.
E'Qutis gerebat bellum

cum cervo; tandem
pulsus é pasciiis
imfilorabat humanam ofiem.
Rédit eum  homine, de-
scendit in campum, victis
antéay jam it victor;

Of the Horsk and the Staec.

HE horse carried on a war
with the stag; at lengih
being driven ou? of the pastures
lhe impfilored human  JAelp.
He returns with a man, he de-
scends into the fleld, conquered

befure, he now becemes conqueror;
D
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sed tameén, Ahoste victo,
&' misso sub jugum, est
nécesse, ut victor ifise
serviat homini. Fert
equztem dorso, Jre-
nuMm ore.

Monr.

Multi | dimicant contra

fraufiertatem, qui victa

per industriam & forianam,
Iibértas  wictoris  s®Epe
intérit; quippe domini et
victdres paupertitis ncifi-

unié servire divitiis; an-
guntur  flagris  avari-
tide, cohibentur
freenis frarsimoni g;
nec ténent niodum
guerendi, nec audent itl
rebus - partis jus’o sup-

plicio guidem avaritize.
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but yety the enemy being conquered,
and brought under the yoke, iz is

necessary, that the victor himself
should serve the man. He carries
the rider on his back, the bri-
dle in his mouth.
Monr.

Many Sight against
fioverty, which being overcome
by  industry ancd - fortune,

the liberty of the wvictor ofien
ferishesy; for the lords and
conguerors ~ of  poverty  be-
gin to serve riches; they ave cor-
rected with the whifis of ava-
rice, they are curbed
wit the bridles of parsimony;
neither do they observe any bounds
of getting, nor do they dare to use
the things gotten, a just punish-
ment indeed of thelr covetousness.

FABLE XXXV.

De Duobus Adclescentibus.

vo adclescentes
simulant, sese emptu-
ros carnem apud cdjyuum:

€oyud agenie alias res,
alter arripit carnem ¢
canistro, dat SOC 10y
e occuitet gub
veste. Coyuus, ut
vidit partem carnis

subreptam sibi, coepit insi-
miilare wivumq. furti. Qui
absticlérdt,  pejérat - fier
Juvem, se habére: nilil;

Of Two Young Men.

WO young men

pretend, tkat they would
buy fesh “at -a cook’s:
the cook doing other rhings,
one snatches  flesh  our  of
a basket, gives if to his companion,
that he may bide it  under

his garment. Z%e cook, as soon as
he saw that part of the flesh
was stolen from him, began to ac-
cuse both of the thofis He that
had  taken ity swears. by
Jove, <that he has nothing;

s T ol
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verd is, qui hdbizit, pejérat

identidem, se absiulis-
ge mihil. Ad  quos
cdguus inquit, guidem nunc
Sur litet, sed 1s, fier

quem juravietie, inspexit,
ig scit.

Mor.,
-~ Clim peceavimus, homines
nion' géiunt 1d starim;  at
Deis videt omniay, qui sédet
super calos, ct intuétur
abyssos.

but ke, who Aad i, swears
again and again, that he khad taken
gway  nothing. o whom
the cook. says, indeed now
the thicf lies hid, 6ut he, by
whom you have sworn, locked on,
lie knows.

Mogr.

When sve have sinned, men
do not know it immediately; but
God sees all things, who sitteth
upon the heavens, and looks into
the deep.

FABLE XXXVI.

De Case U Laxto.

UM canis abstiilisset
carnem
macello, continii¢ conje-
cit gese In pédés quantum

fiotizit. Lanius  prerculsus
jactura  rei,  primum
tacyit, demdé recifiiens
animum, s7¢c - acclamavit
firdeul, O furdcissime,
curré tutus, [licez tibi

currére impuné; nam nunc
€s tutus, of celerititem,
autem posthac cbserva-
béris caullis.

- - Monr.

Heec fabula significat,
frlerosgue " hommes '  tum
démum  fieri  cautiores,
cam acceéperint dammum,

lunio in.

Of the Doc and the BuTcHER.

Hen thedog had taken away

Slesh from the butcher in
the shambles, immediately he be-
took Aimself to his heels as fast as
he could, The butcher sfruck
with the loss of the thing, at first
held his pieace, afterwards taking
courage, thus he cried to him
afar off, O most thieving cur,
run safe, it is lawful for you
to run without fear; for now you
are safe, for your swiftness,
but hereafter you shall be cbser-
ved more cautiously.

* ' Mor.

This Jable signifies,
that most men then
at length become more cautious,
when they have received damage.
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FABLE XXXVIIL

De Asxo & Luro.

Upus occurrit  agno
comitanti caprum,
rogitat, cur, matre relicta,
fidties  séquatur olidum
hircum, suadetque, ut rédé-

at ad ubéra  matris
distenta . lacté, spérans,
fore ila, ut la-

niet abductum; wero ille
inquit, O lupé, mater
Ccomms st me hiic,
Huic summa cira servan-
di est ddta; obséquar fa-
renti potius, guam tibi, qui
postuldas sédiécére me istis
dictis, e¢ mox discers
frére subductum.

Monr.

Noli  hddere fidem
emnibus; nam multi, dum
widentur velle pirddesse
alils, interim consulint
sibi,

Of the LamB and the Wowr.

HE wolf meets the lamb
accomfianying the goat,
ke asks, why, his mother being left,
he rather would follow e stinking
goat, and advises him, to re-
turn to the dugs of his mother
stretched  with milk, Aoping,
that it would be so, that ke may
butcher him drawn away; but he
says, O wolfy, my mother
hath committed mme to him.
To him the chief care of keep-
ing me 1s given; I will ebey my mo-
ther rather, than you, who
desire to seduce me with those
words, and afterwards o vear
me in fiteces stolen away.

Mor.
Be not willing ¢o f1lace dependance
in all men; for many, whilst
they seem to be willing 70 Arofic
others, in the megn time look
to themselves.

FABLE XXXVIII,

De Agricola & Filiis,

Gricola labébat com-

plares filigs, 1ique
Juere discordés  inter
se; G108 pater

elabGrans trahére ad mu-
tiium  emérem, fasciciild

O/ the Husbandman and his Sons.

Husbandman  kad  ma-
ny  sons, and  they
were disagreeing among
themselves; svhom the father
labouring to draw {0 - mu-
tual Jove, a small faggot
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apfifsito, jubet singiilos
circumdatum

brevi Jfunicizlo: imbecilla

€tatiila conatar frustra;
pater  solvit, redditque
singitlis virgulam, gquam

cum firo suis viribus quis-
que facile frangéret; inguit,
O Jfilidli, sic neémo polErit
vincere vos concordes; sed
8i volueritis seVire
mutiiis vulnéribus, atque
aggitare intestinum bellum,
eritis tandem prede
hostibus.

Mog.
Hzec fabiiia ddcet, frarvas
res crescére concordii,
magnas dilabi discordia.
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being filaced near, bids eack
to break it bound adout
with a short cord: their weak
youth attempts It iz wvain;
the father [looses it, and gives
to each a small rod, wwiick
when according to hisstrengtheve-
ry one easily could break; /e says,
O children, thus nebodywill be able
to conquer you agreeing; but
if ye will be inclined to rage
with mutual wounds, and
to carry on intestine war,
ye will be at lemgth a prey
{0 your enemies.

Mogr.
This fable teaches, that small
things increase by concord,
that great fall asunder by discord.

FABLE XXXIX.

De CARBONARIA 7
FuLLoNE.

.- Arbonarius invitabat
fullonem ¢ habitaret

sécum 1In eadem dOmo.
Fullo inquit, mi hémo,
istud non est mihi, vel
cordi, vel utile;
nam vereor magnopere, ne
quee elizam, tu
reddas tam atre, quim
carbo est.
Monr.

Monémur hoe

apologd ami¥%lare cum

Of the CoLLIER and
the FUuLLER.

HE collier invited

the fuller o dwell

with him in the same house,
The fuller says, my man,
that s not for e, or
to my mind, or firofitable;
for I | fear greatly, les:

the things which I wash clean, you
would make as black, as
a coal is.

Mon.
We are admonished &y this
fable to walk with
D 2
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;nc‘ﬂfﬂﬁffs; monegmur
devTtare consortium scelé-
ratorum hominum, welut
certam fiesfem; nam guis-
gue evadit talis, quales 7
siint, guibuscam versatur.
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the blameless; we are admonished
to avoid the company of wick-

ed men, as
a certain jfilague; for every
one becomes such, as they

are, with whom he converses,

FABLE XL.

Dé Avucvure &2
PALUMBE.

A Uceps vider palum-
L\ bem firdcu/nidtulantem
in altissim@ erdore; adpro-

pérat;  denzgue  molitur
iMsidias;  fortdé  pirémir
anguem - calcibus;  hic

mprdet. 1lle exanimatus 1m-
proviso malo, inquit, mise-
rum me! dum insidior
altéri, 1pse disfiérco.

Mor.,

Hxc fabitla significat,
~48 ponnunquam circumn-
venTri suis artibus, qui
meditantnr mila.

r

Of the FowLER and the
Rine-DovE.

HE fowler sees the rings

dove afar off making her nest
in a very high tree; he ha-
stens to her; finally he contrives
e snare; by chance he firesses
a snake vith his heels; this
bites him. He terrified at the sud-
den migfortune says, wretch-
ed me! ahilst 1 lie In wait
Jor another, I myself perish.

Mon.
This fable signifies, that
those sometimes are decei-
ved by their own arte, who

meditate evil things.

FABLE XLI.

De AGRICOLA ¢€¢

CANIBUS.
Gricola, cum
4~ A hyemasset in
curi | multos  digs, cefpit

tastdtem  uborare pentirra

Of the HusBANDMAN and

the Does.
WHE husbandman, w/hen -
he had wintered iz

the country many days, began.
at length to lebour with the wint.

e BV S
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ngcessariarum rerum, inter-

Jecit oves,  dcinde et
cafiellas, postrémo gudgue
mactat boves, ut hkabéat,
quo susicntet corpusciilum
fiené exhaustum inédia.
Cianésvidentesidconstititunt
querere  saliitem  figa;
érénim sese non viclliros
ditutius, guando herus
fiéprercit non bobus guidem,
quérum dpéra utebatur in
faciendo rustico opére.

Monr.

Si  vig8 esse salvus,
décedé ab\ eo citd, quem
vides rédactum ad eas
angustias; Nt consiamat
Instrumenta nécessaria suls
ofieribus, quo supfiléea-
tur preesenti inedia.

3%

of necessary things, he kill-
ed his sheep, afterwards also
hiis goats, lastly also

he slays Ais oxen, that e may have
whereby #%e can sustain his body

almost exhausted 'with want.
The dogs seeing that resolve
to seek safery by flight;
Jor that they would not live
longer, - when their  master
sfrared not his oxen indeed,

whose /labour he E‘J‘l‘lp]ﬂj"ﬂd i
doing Ais country work.

Monr.

If you are willing to be safe,
withdraw from that man soon, whom
you see reduced ¢o such
straits; that ke is destroying
the instruments necessary for his
works, whereby firovision may bde
made for his present want.

FABLE XLII.

De Vvurre et LroxE.

Ulpécula, que
non solebat . vidére
immanitatem [/conis, con-

templata id animal sémel
atque itérum, trepidabat; et
fligitabat. Chm jam Zertio
leo obiitlisset sese obvi-
«@m; vulpes non merdit
quicquam, sed confidentér
adit, et sgiwar 1llums,

Of the Fox and the Liox.

HE fox, who
was not wnused to @ see

the fierceness of the lion, having

viewed that beast once
and  again, trembled, and
fled. When now a third time
the lion Aad thrown himself in bhis
waey; the fox  feared not
any thing, o6ut confidently

goeg to kim, and salutes himy
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Mor.
Consuetiido facit nos
omnés  audaciores, vel

apiid eds, quos wix antéa
aust fuimus aspicere.
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Mor.
Custom makes us
all more bold, even

among those, whom scarcely before
we dared to look on.

FABLE XLIII.

De Vulpe ez Aquila.

Roles vulpeciile
excurrébat foras;
comprehensa ab aquila im-
filorat tidem matris. llla
accurrity, rogat aguilam, ut
dimittat captivam
firdlem. Aquila nacta
praedam subvolat ad prullos.

Vulpes, Sice cor-
repta, guasi esset
absumpiliira minitiones
incendio, cim jam
ascendisset arbérem,
inquit, nunc tuére fe,
tuosque, ¢ poteés. Agur»

!¢ trépidans, dum métiit
incendium, inquit, frarcé mihi

reddam guicguid habéo
fuum,.

Mor.
Intelligé per aquilam,

Jioténtes, atque audaces; per
vulfiem, pauperculos, guos
divités sefienimeérs oppri-
munt frer vim. Feram laesl
interdum probe wlciscuntur
injuriam accefitam.

Of the Fox and the EAGLE.

HE young of the jox
ran out abroad;
caught &4y the eagle she 1m-
filoresthe protection of her dam. She
runs to her, asks theweagle, that
she would dismiss Rer captive
yourig. The eagle having got
the prey flies eway to her young.
The fox, a fire-brard being
snatched wup, as if she was
going to destroy her fortress
with fire, when noI0
she had climbed ke iree,
says, =now defend yourself;
and yours if you can. The ea-
gle trembling, whilst she dreads
the  jfire, says, share
I will restore whazsoever I have
belonging to you.

Mor.
Understand éy the eagle,
the fiowerful and bold; Dby
the jfox, the poor, whom
the rich  oftentimes op-
press by force. But the injured
sometimes  soundly revenge
the injury received.

me,
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FABLE XLIV.

De Agricola et
Ciconia.

Ruibus anséridusque
depascentibus sara,
rusticus firetendir
laquéum. GruFs capiuntur,
ansérés  capiuntur, et
ciconia capitur. l1lla sufi-
filicat, clamitans, sese Inno-
centem, ef esse nec gruem,
nec ansérem, sed optimam
omnium avium gquififie quae
semfier CONSUEVErit servire

parenti séditlé et alére
eum  confectum  sénio.
Agricola  inquit, firebe
scio omnia h=:c; verum
postquam cefiimus t€ cum

nicentibus, moOrieris qudgue
cum eis,

Mor.
commitlit crimen,
qui adjungit €
sceleratis,

frari

Qui
et s,
socium
plectuntur
peena.

Of the Husbandman and

the Stork.
HE cranes and the geese
feeding on the corm,
the countryman scta
a trap. Zhe cranes are taken,
the geese are taken, and
the stork is raken. She en-

treats him, crying, that she was in-
nocent, and was neither a crane,
nor a goose, but the best
of all birds, as being one who
always used to  serve her
father diligently and to nourish
him worn out with old age.
The  husbandman says, well
do I know a// these things; but
since s=ve Aave taken you with
the offending, you shall die aise
with them.

Monr.

He that commits a crime,
and he, who joins himself
a companion ¢o the wicked,
are  punished  with  equal
punishment.

FABLE XLV.

De OrirnioNg &
AGRricoLis.

UER jfiascebar oves
- editiore pratilo, atque
clamitans ferquey, quaterque

Of the SHEPHERD and
the CouNTRYMEN.

Boy was [feeding sheep

J l ufion a higher ground, and
bawling &eth three and four times
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frer jocum, lifium Hdesse,
exciebat agricolas
undique: Il tllisz

sEpius, dum non subvéniunt
implorantl auxilium, oves
Jiunt praeda lipo.

Mor.

Si quispiiam consudvérit
meniiriy fYides non habebitur
facile e, clim  occépé-
rit narrare vérum,
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in jest, that the wolf was there,
he  raised the countrymen
Jrom all farts. They deludead
too often, whilst they do not come to
him imploring reliefy, the sheep
become a prey to the wolf.

Mor. e

If any one has been used

te tell lieg, trust will not be fiut

easily in him, when he shall have
begun 10 tell the truth.

FABLE XLVIL

De Aquila & Cervo.

QUILA devolat
editissima rifieé,
in tergum agni. Corvus

vidéns id gestit, véliiti simia,
tmitari aquilam, dimictit
s¢ iz vellus ariétis;
dimissus imfiédi(ur; impé-
ditus comfiréehenditur;
comprehensus  firgjicitur
puéris.

Monr.
Quisque  @stimer se
81l non virtite
alioriim. Zentés id, quod
possis facére,

Of the Eagle and the Crow:

HE eagle  flies down
from a very high rock,

on the back of alamb. The crow
seeing that rejoices, evenas an ape,
to imitate the eagle, he drops
himself «fion the fleece of a ram;
dropt down Ae is entangled; being

entangled he is  scized;
being seized he is  thrown
to the boys.

Mor.

Let every one wvaiue himself
according to his own, not the virtue
of others. Attempt that, whaich
yoti may be able to do.

.'l_!_'-... e
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FABLE XLVII.

De invido Cane &
Bove.

ANIS decumbébai
presépti pleno feeni:
bos veénit, wur comedat;
ille surrigens sesc prohibet:

dos inquit, Dii perdant
te cum Zglhdc tud invidia,
qul ~mec vescéris fano,
nec sinis meé vesci.
Moxr.
Pleriqiie sunt €6 ingénid,
ut invideant €a

aliis, quae sunt nullli #sii
sibi.

Of the envious Doc and
the Ox.

THE dog lay  dotn
in a rack Jwl/ of bay:
the ox comes to eat;

ke raising Aimself hinders him;
the ox says, may the Gods destroy
you with that Yyour  enviy,
who neither eat the  hay,
nor suffer me to eat it.

Mor.

Many are of such a tempier,
that they envy those things
to others, which bring no firofit
to themselves.

FABLE XLVIIIL.

De Cornicula ¢ Ove,

Ornictla strefitat

in dorso ovicile:

dvis inquit, si obstrépéres

sic canl, Serrés

inforttinium. A¢ corniciila

inquity scio guzbus insultem,

molestd placidis, amica
sxVIs.

Mor.
- Maili insultant innocenti
et miti; sed nemo nrritat
feéroces er malignos.
2

B

.Gf the Jackdaw and the Sheep.

HE jackdaw makes a noise

on the back of a sheep:

the sheefe says, it you made a noise
thus to a dog, you would suffer
the damage. Bu: the jackdaw
says, 1 know those whoml may iusul,

gfcnsive to the mild, jr:fndi’y
to the ¢ruel.

Mon.
The wicked insult the innocent
and mild; but no one irritates
the ficrce and mischievous.
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FABLE XLIX.

De Pavone &
Luscinia.

PA‘J"O guéritur apid
Junonem conjugem, et
sororem  Jowvis, luscini-
am cantillare suaviter, 8€
irridért @b omnibus o0b
raucam ravim. Cui
Juno inquit, luscinia longe
sufierat in cantu, fu plua-
mis; guisgue habet suam
dotem « Diis. Decet
unumaguemqg. essc conten-
tum sua sorté.

Monr.
Simamus ed, qu=E
Deus largitur, grato animo,
negue qQUERTAMNS majora.

Of the Peacock and
the Nightingale.

HE peacock compilains to

Juno the wife, and
sister of Jupiiter, that the nightin-
gale sung sweetly, that  he
was laughed at by all  for

his hoarse sgqualling. To whom
June says, the nighiingale by far
excels In singingy; yow in fea-

thers; every one has his omwn
gift from the Gods. It becomes
every one fo be  content
vith his own lot.

Mor.

Let us take theose things, which
God bestows, with a grateful mind,
neither let us seek greater.

FABLE L.

De seniciila MusTELA &
Munisvus.

| Ustéela, carens

viribus fire sénio
non valebat insequl mures
Jam ita, ut solébat; ceepit
méditar: dolum; abscondit
s¢ in collicilo jfarine,
sic sfhErans fore,
nw! venetur citra laborem.
Miires accurrunt, e dum
citfreunt esitare Sfarinam,
omneés devdrantur ad unum
ad mustela.

Of the old WEASEL and
the Mice.

HE weasel, wanting
strength tArough old age,
aas not able to pursue the mice
now so, as she used: she began

to meditate a tricky skae hides
herself i a heap of meal,
thus Aopiing that it would be,

that she may hunt without labour.
The mice run to it, end whilst
they desire to eat the meal,
they all arv¢ devoured to one
by the weasel.

e e i s S
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| Mon.

Ubl quisfifam fuérit de-
stititus viribus, est opus
ingénio. Lysander Lacede-
monius solébat dicere sub-
inde, guc leonina fieliis
non pervéniret, vulpinam
esse assimendam.

Mor.
When any one has been be-
reft of strength, there is need

of art. Lysander the Lacede-
monian used td say oft-
en, svhere the lion’s skin

could not reach, that the fox’s
was to be taken.

FABLE LI

De LeoxE &2 Rana.,

EO, - cum audiret
ranam loquacem
hagni, putans £88€

aliquod magnum animal,
vertit se retro, et stans
parum, vidét  ranam
exeuntem € stagno; quam,
statim indignabundus, con-
culcavit pedibus, inquiens,
non movebis  ampilius
ullom animal clamore, ut
perspiciat ze.

Mogr.
Fabiila significat, quod
afiud verbosos nihil

Téperitur fireser linguam.

Of the Liox and the Fros.

HE lion, wwhen he heard

the Jrog croaking

loud, thinking that it swas
SO11C great beast,

turned himself éack,and standing
a little, he sees the frog
going out of tke fiool; which,
instantly enraged, ke trod un-
der with his feet, saying,
thou shalt not affect any more
any animal with thy noise, that
he may look at thee.

Mor.
The fable signifies, that
among NOISy men  nothing

1s found &ur a tongue.

FABLE LII.

De Formica & CoLUMBA.

Ormica sitiens vENit
3 ad fontem, 1wt
bibéret;  foreé

Of the Prsmine and the Doy,

HE pismire thirsting came
to a fountain, thas

incidit she might drink; éy ckanceshe fell

E
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in  puteum. Columba,
supersidens arborem im-
minentem  Jont¢, clm
conspiceret formicam obrici
aquis, Jrangit
ramiilum ex arbore,
guem dgjicit siné mora
in  fontem. Formica,

conscendens Aunc, servatur.

Aucefis vénit, wut caplat
columbam; formica frerci-
friens id, mordet unum
€x pedibus  aucijiis;
columba avelat.

Mor.

Fabiila significat, cum
bruta sunt grata in benefi-
cos, €0 magis debent
% esse, gqui sunt farti-
cifres rationis.
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into the well. The dove,
sitting upon' @ ¢ree hanging
over the fountain, wheun she

sawthatthepismireswas overwhelmed
1n the waters, breaks
a little branch firem the tree,
which she throws without delay
into the fountain. The fuismire,
getting upon this, is saved.
2'he fowler comes, that he may take

the dove; the pISmI'i‘E: frercei=
ving that, bites one
of the feet of the jowler;
the dove flies away.

Moxr.

The {able significs, when
brutes are grateful to bencfac-
1org, the more ought
they to bey, who are fiaria=-

kers of reason.

FABLE LIII.

De Pavone & Pica.

ENS eavium, cim

vagaretur hibére, ofita-
bar regem dari  sibi.
Pavo putibat §€
imprimis  dignwm, qui
eligerétur, qula esset
furmosissimus, Jfoc accep-

to in régem, fiica Inquit,
O rex, si, te iImpérante,
aquila c@peérit inséyui
nos ficrstréenue, ut solet,
quo maodo abi-
ges  illam? quo  facto
- servabis nos?

Of the Peacock and the Magpie.

HLE nation of birds when
it wandered freely, wished
thut a king would be given to them.

The freacock thought hAimself
nrincipally worthy, to
be choseny, because he wwas

the most beautiful. Fe being ad-
mitted for king, the magfiie saysy
O ‘king, 1, you governing,
the fﬂgaf would begin o fiursue
us vigorously as she wusegy
by what methed will you drive a=
way  her? by what mean
will you preserve us?

e N Y
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Men.
In firincifie forma non est
tim  sficctanda,  quam

Jortitide corporis et pru-
dentia.

De Beroto &
Mgbpico.

_ Edicus curabat -
grotum; randem ille
moriiur; turn medicus inquit
ad cognitos, Aic peribat

ntemprerantia.
Mogr.

Nisi gquis  réliquérit
bibacitatem et [libTdinem
matdre, auw¢ nunguam
ficrveniet ad senectiizem, aut
est habitarus perbrévem
genectutem.

. Mon.

In a prince beauty is not

so much (o be regarded, as
strength of body, and pru-
dence.

D+

FABLE LIV.

Of the Sicg Ma~ and
the Puysiciaw.

doctor was attending a sick

man; at length he
dies; then the doctor said
to the relations, tkis man died
by intemficrance.

Mogr.
Unless any one will relin-
quish drunkenness and lewdness

in - time, either . he nNever
will arrive at old age, oOr
he is to have a wery shkort
old age.

FABLE LV.

De Leoxe & aliis.

I O, asinusg, et
- vulfies eant venatum;

ampla wvendatio capitur;
cafita  est jussa partiris
@sino pORente singiilis sin-
glilus faries, leo irrugicbar,

Fipit  asinum, ac lani-
at. Posted dat 1d
negotii vulpécule, gue

Of the Liox and other beasts.

HE lion, the ass, and
the jor go to huni;
a large breast 1s  taken;

being taken 1s ordered to be divided:
the ass laying before each their sin-
ele shares,the honrsaredagainst him,
seizes the ass, and but-
chers him. Afterwards ke gives that
business to the fox, wulho
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astiitior, i m Iﬂﬂg{:
) =':mapmt¢.jemj ﬂaffﬂ,l‘t‘ﬁﬂ'l*
‘vavisset wir  minimam
leco  rogat, a quo sic
docta? Cul illa 1nquit,
calamitas  asini  docuit
ne.

Mor.

Ille est felix, gyuem pericila
#kena fdciunt cautum.
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more cunning, when, by far
the best part being firoposed, had
reserved scarcely a very small one
the lion asks, by whom she was so
taught? 'To whom she says,
the calamity of the ass taught
J1e.

il

Monr.
He is happy, whom the dangers
of others make cautiouas.

FABLE LVI.

De Hxeno & Luro.

HEdus pirospectans é

fenestra - audeébat
lacessére lupum fireteréun-
tem convitiis; cui
Nipus air, scélesté, tu
non convitiaris miki; sed
locus. [convitidtur ]
Mor.

Tempus ez lociis semfier
dtddunt a@daciam homini.

Of the Kip and the WoLr.
looking out of

A_ KID
a window dared
to provoke a wolf fassing

by with bad words; ?o wwhick
the wolf says, wretch, you
do not revile me;  but

-the filace.

Mon.
Time and place
add boldnese to a man.,

alwayd

FABLE LVII.

De Leone & Capra.

EOQ  jforté conspici-
tus capiram ambulan-
tem ed:zta rupe monet,
ut descendat In viride
pratum; cafira inquit, for-

tasse facérem, s abts-
$€s; qui non  suacles

Of the Lion and the Goat.

HE lion by chance having

scen a goat  walk-

ing on a high rock advises her

to come down into a green |

meadow; the g-':rfze: Says, f.’f?‘-i
hafis I would do ity if you wem

away; who Go not

q

persuad j
1
1
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mihi istwd, ut ego cafiiam
ullam wvolupitatem inde; sed
ut (u habéas quod,
famélicus, vores.

Monr.
Ne hibéas fidem omnibus;
nam quidam non consilunt
tibi, sed sibl.

me to that, zhat 1 may derive
any fileasure from thence; bue
that yox may have that which,

being hungry, you may devour.

Mor.
Do not place your trust in all;
Jor SOME do not © foGk

to you, bur to themselves..

FABLE LVIIL

De VULTURE aliisque
AviBUS.

VUltur adstmitlat, Sse
celebrare  annium
natalem; Invitat avi-
- citlas ad cxnam: feré
gmnes veéniunt; accifiit
venientes magno Pplausu
favoribusque: vultur /la-
ziar acceptas.

Mor.

Omnes non sunt amicl,
gui dicunt blandé, aut
s#milant se fucere benig-
ne,

Of the VuLTURE and other
Birbps.

HE vulture feigns, that he
swould celebrate his annual

birth-day; he invites the Utile
birds 1o sufifier; almost
all come; e receives

them coming with great applause
and kindnesses: the vulture duf-
chers them after they were received.

Mo-r.

All are not frientls,
w010 speak fairly, or
pretend that they act Lkind-
ly.

FABLE LIX.

De AxsEniBpus &7

Of the GEeswm and

Guuisus. the CRANES.
Nséres fiascebantur 'l'HE geese were  feeding
| simil cum gruibus together with the erancs
~ eddém  agro. Griies, in the sam:: Sleld. The ergfics

E 2
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consfiicate rusticos,
l[éveés avolant; anséres
capiuntur, gui lmpediu

onére corporis, non fiotc-
rant subvolare.

Monr.

Urbé expiugnata ab ho-
stzbus, inops facile subdi-
cit se; at divés, captus,
servite In bello divilize sunt
Migis onéri quam usud.
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having spied the countrymen,
being lght fly away; the geese
are taken, who  hindered
by the weight of their body, were
not able to fly away.

Mor.

A city being besieged by ene-
mies, the poor man easily with-
draws himself; but the rich, taken,
becomes a slave. In war riches are
a greater durden than advantage.

FABLE LX.

De Anu & Ancillis.

Uadam aenus habébat
domi compliires
ancilas, quas gquotidie
excitabat ad opus ad can-
tum galli, quem habébat

domi, antéguam lucescé-
ret. Ancill®, tandem
commol e teedio

guotidiani negotll, ebtrun-
cgnt gallum, sfifrantes jam,
illo necilo, sese dormiti-
ras ueque ad méridiem; sed
haec sfies decEpit eas; nam
figra, ut rescivit,
gallum interemfitum, dein-
cegps gubet eas surgere
intempestd nocte.

Mon.
Non fiauci, dum stidént
®vitare gravius malum, Inci-
dunt 25 gltéritin diversuny,

Of the old Woman and her Maids:

Certain ol/d woman had

at  her  house many
maid g, whom datly
she roused 70 work at the crow-
ing of a cock, which she had
at home, before it  was
light. -~ The maids, at length
alarmed at the wearlsomness
of their daily business, be-
head the cock, hofiing now,
ke being killed, thar they would
sleep even to mid-day; but
this #Aofte deceived them; for
the mistress, as soon as she knew,
that the cock was killed, there-
after commands them to rise
at midnight.

Mor.
Not a fesw, whilst they strive
to avoid a more grievous evik fall
into anotlrer different,
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FABLE LXI.

De Asixo &' Equo.

Sinus putabat equum
beatum, quod esset
_ pinguis, ef dégéret in otio;
were diceébat se infelicem,
guod esset macilentus, et
sirigosus, et guotidie exer-
cerétur ab immiti Aero in
ferendis onéribus. Haud
multo friost conclimant ad
arma; -fwm equus noen re-
fuizlit frenum ore,
equitem dorso, nec
¢élum corpore. . Asinus,
hoc v7so, agébat magnas
gratias Diis, quod non fe-

cissent se eguum, sed
asInuMm.

Mogr.
Sunt miseri, quos

vulgus judicat bedtos; et
non frauci sunt beati, qui
fiiztant se  mis€rrimos.
Sutor crepidarius dicit
regem felicem, non con-
stdérans In quantas res et
solicitidines  dsitrahitur,
dum intérim ipse cantillat
cum ofitima paupertite.

Of the Ass and the Honsk.

- HE ass thought the horse

hapfry, because he wwas
fuat and lived in 1idleness;
but he called Aimself unhappy,
because he was  lean, and
raw-boned, and daily was exer-
cised by an unmerciful master in

carrying burdens. Noe
long after they cry te
arms; then the horse did not re-

frel the bridle from his mouth,

the rider from his back, nor
the dart from his body. The ass,
this being seen, gave great

thanks ro0 the Gods, that they had

not made him @ horse, but
dn ass.

Mor.

They are miserable, whom
the rudemultitude yudges hafifry; and
not a few arve hafiiy, who
think themselves wvery miserable.
The cobbler calls
the king ZAapfifiy, not consider-
ing into how great concerns and
troubles he i8 drazvn,
whilst in the mean time himself sings
with excellens poverty,
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FABLE LXIL

De LeoNE & Tavrno.

Tﬁurus Jugiens leo-
nem incidit In hircum;
1s minitabatur cornu et
caperata fronte: ad gquem
taurus pilenus iri inguit,
tua _frons contracta in
rugas mnon ferriial me;
sed metiio immanem
leonem, gqui* nisi hereret
meo tergo, Jam scires
esse non ita fiarvam rem
flugnare cum fauro.

Monr.
Calamitas non est addénda
calamito sis. Est miser
sat, gui est seme! miser.

Of the Liox and the BuLr,

HE bull Aying from the li-

on (ghts upon the goal;
he threatened with his horn and
wrinkled brow: to whom
the bull full of anger said,
thy brow  contracted  inte
wrinkles does not affright me;
but F fear a vast
lion, wwho unless he was sticking
to my back, now vou should know
that it is =9/ so small a thing
to fight wiith a bull.

Mogr.
Calamity is noz to be added
{0 the calamitous. He is miserable
enough, who is once miserable.

* A very remarkable Latinism not easily solved.

FABLE LXIIL

De TesTUuDIXE &
AquUiLa.

TfEdium refitandi
occupaveérat festudinem
si guis tolléret ecam in
calum, pollicétur baccas
rubri maris. Aquila
sustitlit eam; froscit pra-
mium; ¢t fodit eam non ha-
benirm  unguibus.  Ira,
testiido, gue concupivit
videre astra, reltguit vitam
{7 Astris,

Of the Toutoise and
the EAGLE.

(.

Eariness  of creepiing
had seized ke rorivise;
it any one would raise her to
heaven, she promiscs the ficarls
of the red sea. The ecagle
raised her; demands the re-

ward; end plerces her not hav-

ing it with her talons. Zhus,

the tortoise, that  desired

to sece the stars, /eft her life
in the stars.

' e
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Mor.

Sis contenius tud sireé,
Fuere  nonnulli qui,
si mansissent Aumilés,
fuissent tiirz; facti sublimes,

_incidérunt in pericula.

43

Mon.

Be contented with your /loZ.
There have been some, who,
if they had remained [low,
would have been safe; become highy
they have fallen inzo dangers.

FABLE LXIV.

De Caxcro &7 ejus
MATRE.

Ater monet cancrum

rétrogradum, ut
eal antrorsum. Filius
respondet, mater, 1 fira,
séquars.

Mor.
Réprehendéris  aullum
vitii, cujus ipse

guéas réprehendi.

Of the Cras and his
MoTHER.

HE mother advises the crab
going  backwards, that
he would go forwards. The son

answers, mother, go you bcfore,
I will follow.

Mogr.
You should blame none
of the vice, of which you yoursels
may be blamed.

FABLE LXYV.

De SoLe & Aqul-

LONE.
OL et aquilo
certant, uter  szf
fortior. Est conventum

ab illis experiri virés In
viatarem; ut feératr pal-
mam, gui  excussérit
manticam. DBoréas aggre-
ditur viatorem Aorriscno
nimbo; a¢ ille non desistit
duplicare amictum gridi-

Of the Sux and the Nor'TH-
Wixnb.

HE sun and the north-wind

strive, which of the two is
the stronger. It was agreed
by them to try their sirength upon
@ traveller; that he may get the
viciory, who shall have shaken off
his  cloak. Boreas encoun-
ters the traveller with an a®ful
storm; Out he dors not destst
to deuble hAis cloak in going
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endo. Sol expiéritur suas
virés, nimboque fiaulatim
evicio, Emittit
raciios. Fiator  incipit
estuare, sudiare, anhelare:
tandem neguzens progrédi
residct sub fronddso nemore.
Ita victoria contigit soll.

Mor.
Id s«fie obtinétur man-
suetidine, quod non fiorest
extorquéri vi.
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en. The sun iries  his
strength, and the storm by degrees
being overcome, emits
his rays. Z%e traveller begins
to grow kot, to sweat, fo pant:
at length noz being able to go on
he sits down under a shady grove.
L'hus the victory fell to the sun.

Mon.
That often is obtained by gen-
tleness, which cannot

be extorted by force.

FABLE LXVI.

De Asino.

Sinus vénit in sylvamy
offendit exuvias le-

quibus indtus
vénit in frascita, terri-
tat e fugat gréges
et armenta. Veénit, gui
perdidérat, gueritat suum
astnum. Asimus, hero viso,
accurrit, 1m0 incur-
it SU0  rugitu. At
herus, auricilis piréhensis
que  extabant, inquit,
mi aselle, fiossis fallé-
¥e alios, ego novi ze firobe.

Monr.

Ne simicles te esse, quod
non €s; ne doctum, cum
eis indoclus; ne jactes
te divitem et nébilem, cum
&is. pauper et ignobilis;
etenim,  yero compierto,

ridgbérts.

onis,

Of the Ass:

HE ass comes into the wood,

finds the skin of a li-
on, with whick being clad
he comes into the fastures, af-
frights and puts to flight the flocks
and Aerds. The man comes, swho
had lost him, seeks his
ass. I'he ass, Ais master being seen,
runs to him, hay runs ufron
him with his éraving. But
the master, his ears being catched
which stood out, Say S,
my ass, you may be able to de-
ceive others, I know you swell.

Monr.
Do not feign that you are, what
you are not; not learned, when
you are unlearned; do not boast

yourself * rick and noble, when
you are poor and ignoble;
Jor, the truth being found,

you will be Jaughed at,
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FABLE LXVIIL

De mordaci CanEk.

Ominusalligaviinolam

cani subinde mordentz
homines, u¢ quisq. caveret
sibi. Canis, ratus
id decus ribuium sux
virtuti, despicit suos popu-
lires. Aliguis jam gravis
@tate ef auctoritate accedit
‘ad Aunc canem, mdnens
eum, ne erref; nam
inguit, ista nola est data
tibi iz dedécus, =non iIn
décus.

Mogr.
Gloriosus interdum
dicit id laudi  sibi,
‘quod es? vitupério ifiel.

Of the biting Does.

M MHE master tied a little bell

g (o his dog often biting
men, that every one might take heed
to himself. The dog, having thought
that an ornament besiowed on his
virtue, despises his neigh-
bours. One of them now grave

with agc aend authority comes
to this dog, advising
him, - nor to miatake; " lory

says he, that licele bell 1s given
you Jfor a disgrace, nos for
an ornament,

Monr.
The vain-glorious man sometimes
accounts /e for a praise fo him self,
which is a disgrace to him.

FABLE LXVIIL

De CavELO.

Amelus, desfiiciens se,
querebatur, tanros ire
insigneés geminis cornibus;
g€ INEermem esse objectum
celéris animilibus; dra¢
Jovem donare corniia sibi:
Jupiter ridet stultitiam
caméli, nec mods negat
wotum caméll, wverum et
decurtar auriciilas bestie.

Of the CamEL.

7 i1 VHE camel, despiising himself,

w comprlained, that the bulls «walk
conspicuous for their two horas;
that himself unarmed was exposed
to the ather animals; he enircats
Jupiter o0 give horns to fim:
Jupiter leughs at the folly
of the camel, and not only denles
the wish of the camel, buz alse
crofis the ears of the beast,
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Monr.
Quisque sit contentus
sui | fortana: ctéenim
multi  secuti  meligrem,

incurrére fiejorem.
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Mor.
Let every one be content
with his own jfortune: for

many having followed a betier,
have run into e worse.

FABLE LXIX.

De duohus Amicis &

Ugrso.
UO amici faciunt
fter; UIsus occur-

9t in iineére; unus scandens
arborem evizat periculum;
alter, cum 7on  esset
spes Jfuge, procidens,
simitlat se mortuum. Ursus
acceédit, et olfacit aures et
os. MHomine continénte
sfiiritum et mnGiunt, UIrsus,
gui parcit mortiis, crédens
eum esse mortium, abibat,
Postea soclo fiercontante
quidnam bestia dixisset illi
accumbenti‘iz aurem, ait,

moniiisse Jfoc, ne un-

quam Jacerem iter

cum amicis istine modl,
Mogr.

Adverse res et fiericiila
e gnant verum amicum.

Jeigns himselt dead.

Of the two FriExDs and
the Bi AR,

WWO [friends are making

a journey; a bear meets

them on the road; one climbing
a tree shuns the dangers:

the other, when there was not
hope of flight, falling down,

The bear
comes near, and smells his ears and
mouth, Zhe man holding in
breath and motion, the bear,
which spares the dead, believing
that he was dead, went away.
Afterwards his companlon asking
what the beast had said ‘o him
lying down én his ear, ke says,
that he had advised me ¢his, that
I should net ever make .a journey
with {riends of that kind.

Monr.

Adversity and

dangers
show the rrie {riend. !
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FABLE LXX.

| De Rustico &9 Fortina.

Usticus, ciem
araret, off endebat
thesaurum iz sulcis. For-

tina vidéns, nikil honoris
haberi sibi, ita loctta est
gécum: thesauro reéfiérfo,
stolidus non es? gratus; af,
€0 ifiso thesauro amisso,
sollicitabit me primam
omnium votis et
| clamaoribiis.

Mor.
- Bénéficio accefito, simiis
grati meérentl bémé  de
nobis; €t€énim ingratitiido

est digna privarl etiam
bénéficio, ¢ued  modo
lacceper .

De Pavone & Grue.
AVO et grus

cenant uUna: fiavo
jactat se, ostentat caudam:
ferus fatétur  pavonem
csse formosissimis fienwis;
tameén se penetrare nubes
animoso v /dtu, dum fia-
V0 VIX supfiérvilat tecta.

Of the Countryman and Fortune:

HE  countryman, when
he was ploughing, found

treasure in the furrows. JZ#or-
tune seelng, that no honour
was fraid to her, thus spake

quith herselfithe treasurebeing found,
the fool is mot thankful; bue,
that same (reasure being lost,

he will solicit me the #frst
o ' 'all with  vows and
clamours.

Monr.

A kindness being received, let usbe
gratefulto him whodeserves well of
us; for ingratitude
is worthy to be deprived even
of the Kkindness, which lately
1t may have received,

FABLE LXXI.

Of the Peacok and the Crane.

HE peacock and the crane
suf together: the ficacock
boasts Aimself, shows lLis tail:
the crane owns that the peacock
is of the most beautiful feathers;
yet that himself pierced the clouds
with his bold flight, whilst the fica-
cock scarcely flics cver the houses.
F



i
Monr.

Némo contempsérit al-
terum: culque est sua
dos; cuique e8!  sua
virtis: gui caret tua

virtiite, forsan hibeat eam,
qua fu careéas.
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Mogr.

Léet no man despise an-
other: every one has his own
endowment; every one Aas his own
virtue: ke who wants your
virtue, frerhafis may have that
which you may want,

FABLE LXXII.

De QUErcu &
ARUNDINE.

Uercus va-

lidiore ndg.'o,
priccipitatur in flimen, ey,
dum Auitat, forté heret
suis ramis 1n arundine;
miratur, arundinem stare
incolttmem In tanto turbine.
Hec respondet, se esse
tatam sua flexibilitate;
Se  cédere noto,
borée; omni Matiii;
neéc esse mirum, guod
quercus exciderit, que
concitfiivit non cédere, séd
resisiere,

¢ffracta

Mor.

Ne résisras potentidri,

ged vincas hAune cédendo,
el feréndp.

Of the Oaxk and
the Reep.

HE oak being broken by a

very strong  south-wind,
1s thrown info a river, and,
whilst she floats, by chance sticke
by her bdranches upon a reed;
she wonders, that the reed stands
safe In so great a whirlwind.
She answers, that she was
safe by her Aexibility;
that she yiclded to the south-windy.
to the north-wind, 1o every blast;

nor swas i¢ strange, that
the oak should fall, who!
desired not to yield, DUER
resisl,

Monr.

Do not resist the more powerful,.
but conquer kim by yielding,
and bearing.

N
b v ol

o o

i
L e e
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FABLE LXXIII.

De Leong &
VENATORE.

LEG litigat  cum
venaiGre; prefert suam
fortitudinem  fortitading
hominis. Post longa jur-
gia venitor dicit lednem
ad mausoléum, in quo leo
eérat sculfitus deéponens
cdput in grémium VIrl
Fera négat id esse sdtis
indicii; nam ait, hdmines
sculpére gquod  vellent;
guod si lednés [Orent arii-
Sficeés, virum jam 1iri
sculfitum sub  pedibus
leonis.

._ Monr.

. Quisque, guosad poLeést,
ei dicit, er facit id, quod
fictat prodesse sUE
causz ef parti.

Of the Lion and

the HuxTER.

wMHE lion contends with
a hunter; he prefers his own
strength to the strengtl:

of a man. JAfiter long dis-
fiutes the hunter leads the lion
to a tomb, on which a lion
was carved laying  down
his head upon the lafe of a man.
The beast denies that thatls sufficiens

proof; fer he says, that men
carved what they pleased;
but if lons could be ari-

ficers, that the man now would be
carved under the Jeed
of the lion. -

Mor.

Every one, as much as he can,
both says, and does that, which
he thinks is profitable to his own
cause and party.

FABLE LXXIV,

De Pugro &7 Fure.

Uer sédébat flens afiud

putéum; fur rogat
causam flendi; puer dicit,
June rupto, urnam
auri incidisse in agquas.
Ilomo exiiir se, insilit
In fiutéum, queerit. FVase
non invento, conscendit,

Of the Boy and the THIEF.

Boy sat weeping a¢

a well; a thief  asks
the cause of hisweeping;the boy says,
the rofie being broke, that anurn
of gold kad fallen into the waters.
The man undresses himself, jumfiz
into the gwell, sceks it. The vessel
not being found, he comes up,
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atgue 1bl nec inveénit frué-
rum, nec suam tunicam:
guififie puer, tunicad sub-

I:lti: ﬁgfrar.

Mogr.
Interdum Salluntur,
qui sdlent fallére.

FABLE LXXV.

De RusTico &
JuvENCoO.

‘§ ) USTICUS  habebat
juvencum impatien-
tem omnis vincitli et jugi:

homo asturilus résécat
cornua bestiz; nam
peEtebat  cornzbus; tum
jungit mnon currui, sed
QArairo, ne pulsaret
hérum calcibus, ut
solebat. Ifise ténet stivam,
gaudens, effecisse
industrid, =z jam foret

tutus et a cornibus, et ab
ungiiliss Sed quid evénit?
Taurus subinde resistens
sfargendo Aarénam ofifilet
Os et  cAput rusii-
ci €a.

Mogr.
Nonnulli sunt sic in-
tractabiles, wut négueant
tractari wufll@ arte, aut
consilia.
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and there neither finds the
boy, nor his coat:
Jor the boy, the coat being taken
away, had fled.

Mogr.
Sometimes they are deceived,
who are accustomed to deceive.

Of the CoUNTRYMAN and

the STEER.
COUNTRYMAN had
a steer imfia=

tient of every chain and yoke:
the man a lrtle cunning cuts off
the horns of the beast; for
he struck with his horns, then
he yokes him not to the cart, but
to the filoughsthat he might not strike
his master with his heels, as
he used. He holds the filough
rejoicing, that he had cffected
by industry, that now ke would be
safe bdoth from Horns, and from
hoofs. But what happened?
The bullock frequently resisting
by scattering the sand | fills
the mouth and head of the coun-
{ryman with it.

Mon.
Some are S0 in-
tractable, that they cannot

be managed by

any art, er
counsel. b
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FABLE LXXVI.

De Saryro &2 Via-
TORE.

Atyrus, qui olim érdt
habilus Déits némo-
migeratus viatorem
af¢. €nec-
dicit in

rum,
obrictum nive,
tum algore,
suum antrum; fovet
igne. At, duzm splrat
in manils, jfiercontatur
causam; g¢ui respondens
inquit, ut calefiant. Post-
ei, cum accumbérent,
viator sufflat iz pultem,
guod, interrogitus, cur fi-
ceret, inguit, ut frigescat.
Tum continud  satyrus,
#jiciens viatdorem, inquit,

Boloy  ue. ille s in
meo antro, cui sit tam
diversum os.

Mor.

Lvita bilinguem hominem,
qui est Proteus in sermine.

Of the Satynr and the TRA-

YELLER.

Satyr, who formerly was

accounted a God of the
wouds, having fiitied a traveller
covered with snow, and almost
dead wwith cold, leads him into
his cave; keeps him warm
with fire. But, whiist he breathes
inte his hands, £#&e inquires
the cause; who answering
says, that they may be warm, After-
wards, when they sat down,
the traveller blows into his pottage,

awhich, Dbeing asked, why he
did, Ae said, that it may be cold.
Then immediately the satyr,

casting out the traveller, says,
I am not willing,z/kat he should bein
my  cave, who has so
different a mouth.

Mor.
Avoid a double-tongued man,
quho is @ Proteus In Ais discourse.

FABLE LXXVII.

De Tauvro & Mure.

Uus momorderat
pédém tauri, fi-
glens 7 suum anirum.
Taurus <vibret cornua,
guerit hostem, widet nus-
guam. Mus irridet eum;

Of the BuLL and the MouskE,

HE mouse /had  bitten
the foot of the buil, fly-
g into his hole.
The bull brandishes his horns,
secks his enemy, sees fhim no
where. T'e mouse laughs at Air;
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inquit, gquiz &s rdbustus,
ac vastus, idcirco non con-
tempseris quemvis; nunc
éximius mus la®sit te, et
quidem gratis. '

Mozr.
Neémo piendat
HAogci,

hostem
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says he, because you are strong,
and big, for thatcause you should not
desfrize any one; nosw
a littie mouse has hurt yow, and
indeed for nothing.

Mor.
Let no man value his enemy
at a lock of wool.

FABLE LXXVIII.

De RusTico &
HERCULE.

URRUS rusti-

ci hweret in profundo
liito, Mox sufiinus
implorat Deum Herciilem;
woxr intonat ¢é  ceelo,
inefité, flagella tuos equos,
ef ipse annilére rotis,
atq. tum Hercliles vocatus

adérit [tihi.]

Mon.

Otidsa vote prosunt znil;
uge sane Deus mon audit,
fise jilva teifisum, tum

Dhus juvabit ze.

Of the CouNTRYMAN and
HEeERrcULES. :

HE waggon of a country-
man  sticks in  deep

mud. Afterwards lying on his back
he implores the God Hercules;
a woice thunders out of heaven,

fool, whip your horses,
and yourself lean to the wheels,
and then Hercules invoked
will assist you.
Mozr.
Lazy firayers avail nothing;

which indeed God does not hear.
Do you yourself help yourself, then
God will help you.

EFABLE LXXIX.

Be Ciecidi & Formica.

UM

cicada

eanlet
} per ®statem, formica
eXETCry $rm messcm -

Of the Grashopper and the Pis-
mire,

‘ W 7 HEN the grashopfier sings
in. the summer, the an?
exercises Jer larvest, drafh-
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Aens grana iz antrum,
gue rEpOnit in hyémemn.
- Bruma sxvienté, famélica
cicida veénir ad formicam,
& mendicatvictum. Formica
rénlit, dictitans, sese labora-
vigsse, dum illa cantabat.

Mogr.
Qui es? segnis in juventa,
égehit in senecta. et qul
non farcit, mox mendicabit;
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ing the grains dnro a lole,
which she lays up Jfor winier.
The winter raging, the famished
grashopper comes to th: ant,
and bdegs victuals. The ant

refuses, saying,that she had labour-
ed, whiist she was singing.

Mogr.
He who is slothful iz youth,
shall want in old age; and he who
does not spare, by and by sball bcg.

=

FABLE LXXX.

De Caxe &2 LEoNE.

ANIS jdcans occurrit
legni, quid fz ex-
haustus inédia percurris
sylvas €t deéviad specta
me pinguem, e? nitidum,
atqgue conséquor hec, non

fibore, sed atio. Tum
leo 1nquit, fu  quidém
habes tuas epidlas, sed,

stolidé, hibes eziam vinciila;
€:lo tu servus, qui PpoOtes
servire; €go quidem sum
{iber, nec vdélo servire.

Mogr.
Leo resfiondit pulchré:
eténim libértas es¢ potior
gmnibuy rebis.

o~

Of the Doc and the Liox.

‘DOG  joking meets
a lion, why do you ex-

hausted with want run through
the svoods and dy-filaces? see
me fat, and beautiful,

and 1 obtain these things, not

by labour, but idieness. Then
the lion says, you indeed
have your dainties,  but,

Jool, you have also your chains;
be you a slave, who are able
to  serve; 1 indeed am
Jreeyneitheram I swilling to serve:

Monr.
The lion answered beautifully:
Sor liberty 8
than all things?

e

be-we_f"
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FABLLE LXXXIL

De Piscipus.

Liividlis fiiscis est cor-
refitus per vim fla-
minis in mire, ubi efféréns
suam nobilititem, ficndebat
omné marinum genus vili.
Phoca non tizlit hoc, sed
alt, tunc indicium nobili-
¢atis fore, sl cafilus porie-
tur ad forum cum phoci;
ge Il emfitum d nobi-
libus, autem illum & falebe.

Mon.

Multi sunt sic capizh
libidine glorie, wut ipsi
jactent  se. Sed laus
sul  oris non  datur
Aomini laudi, at excipitur
cum risu audilo-
rem.

FABLE LXXXII.

De Pardo & Vulpecula.

Ardus, cut est

fictum tergum, c€feris
feris, €tiam lednibus de-
shectis ab eo, Intumescéebat.
Vulfiécitla accedit aed hunc,
suadet non  superbire,
dicens quidem, illi esse
sfieciosam pellem, vers sibi
£s8e specidsam meniem,
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Of Fisugs.

River fish was Ahurried

doswn by the force of the ri-
ver into the sea, where extolling
his nobility, he valued
all the sea race at a low rate.
The seal did net bezar- this, but
said, that then a proof of nodility
ewould be, if taken he would be
carried ¢to market wwith the seal;
that himself would be bought by no-
blesybut he by the cominon fieofiles

Monr.

Many are so charmed
with the desire of glory, that they
boast themeelves. But the firaise
of his own mouth is not attributed
to @ man for praise, bur1s treat=
ed with the laughter ¢f the hears
ers. .

Of the Leopard and the Fox.

HE leopard, who has

a speckled back, the other
beasts, even the lions being des
sfiised by him, was puffed up.
The jfoxr comes to himy
advises him not to be proud,
saying indeed, that he had
a fine skin, bu¢ that himsell
kqd a fine mind. g

L vt kit



Mogr.

Est discrimen et ordo
bondrum: bona
corpdris firestant bonis
ortine; sed bona animil
sun: przférénda iis.

T, - -

De Vurre & FELE.

UM vulpes in colls-

quto, quod #lli erat
cum felé, jactaret, sibi
esse virias rechnas, adeo
%: hibéret wél peram
réfertam  dolis:  autem
Bfelis resfiondit, sibi esse
duntaxit unicam artem, cui

fidéret, st esset
guid discriminis. Intér
fconfabulandiim, refienté

ftumultiis canum accurren-
tium aunditiir: bl félis
subsilit #z  altissimam
rborem; intérim vuifics,
ficincta canibus, capitur.

Mogr.

Fabila inndiiz, nonniin-
quain znicum consilium,
ods sit vérwm, el fficar,
essc irest@iliusquimplures
dolos, er frivola consilid.

SELECT FABLES OF ASOP.

57

Mor.
There is a difference and order
of good things: ¢he goods

of the body excel the goods of
Sortune; but the goods of the mind
are to be preferred fo rhese.

FABLE LXXXIIL

Of the Fox and the CaT.

HEN the foxr in a dise

course, which #Ae had
with the cat, was boasting that he
had various shifts, SO
that he had even a budget
Jult of tricks: but
the cat gnswered, that she Aad
only one art, to  which
she could trust, if there was
any danger. In the time
of discoursing, suddenly
the noise of dogs runs
ning is fheard: then the cat
leaps wufion a very  high

tree; in the mean time the fox,
surrounded by the dogs, 1s taken.

Mon.
The fable intimates, that some-
times only one scheme,

arovided it is right and powerful,
is better than many
tricks, and frivolous schemes.
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FABLE LXXXIV.

De Rece & SiMiis.

Uildam ZEgyhtius rex

ratit@itallquotsimias,
ut  Aerdiscérent actibnem
saltandi. Nam, ut nullum
animal accédit firofiias ad
Sfigiram hominls, ifa néc
aliud 1imititur Jiumanos
actus au¢ mélius, aur li-

bentitis. JZidgue protinas
edoci® artem saltandi
cefierunt saltare, indote

purplivéls wvestimentis, ac
frersonate; et sfiectacilum
jam filacebat longs tempare
in mirzm modum; donec
quispiam ¢ spectatdribus
JacEtug abjecit nitcés in mé-
dium, quus
clancilum in locilis. [ée
statim s7mie, sunul atque
vidigsent nuces, oblite
chorése, cefierunt esse id,
quod fuerant antea, ac
repenté € saltatricibus re-
dierunt in simias; el,
frersonis et vestibus dilace-

ratis, fiugnabant intér se
pro nicibus, non siné
maximo r7sii  spectilo-
rim.

§

Mon.

Hec fabitla admonet,
ornamenta fortin=z
pon  mit@re  Ingénium
fiominis.

habebat

Of the King and the ArEs.

Certain Egypitian king

afifiointed  some aficsy
that they should learn the action
of = dancing. For, az no
animal comes nearer to
the shapie of a man, o neither does
any other  imitate Auman
actions either better, or more
willingly. Therefore soon

being taught the art of dancing,
they began to dance, clothed
in  purple garments,  and
masked; and the sight
now was fileasing a long time
in a wosnderful manner; (till
one of the spectators
being witty threw nuts into the mid-
dle of them, which he had
privately in his pockets. Then
immediately the apres, as soon as
they saw the nuts, having forgcot
the dance, began to be thai,
which they had been before, and
suddenly from  dancers re-
rurned 1nto afies; and,
their masks and clothes being torn
off, they fought among themselves
for the nurs, not wc’thauf
the very great laughter of the spec-
tators.

Mon.
This fable informs  us
that the ornaments of fortune

do not change the dlﬂpnsumn
'E'Jf a mam.




De Asino & ViaTo-
RIBUS.

UO guidam, cum

Sorté InvEnérint
asinum 1n sylva, ceepérunt
contendEre inter 8,
uter  e¢orum  abduceret
eum domum, 27 suum; nam
videbitur parizer objectus

uirigue 4 Jortuna. In-
ftérim, illis altercantibus
Minvicem, asinus abduxit

8€, ac neuter fiotiius est
€0.

Mor.
. Quidam excidunt i pire-
sentibus commadis, guibus
nesciunt @it ob
inscitiam.

De Corvo &% Luris.

" MNORVUS  comitatur
g lupos  frer - ardua
jiga montium;  fiosti-
lar partem pfirede  si-

bi, guia séciitus esset, et
non céstituisset eos ullo
temfioré. Deinde est ré-
ulsus a lupis, gquia
non minus wvorarel exta
lufiorum, si occidérentur,
quim extd czté&rdorum
anrmaltum.

SELECT FABLES OF ZESOP 59

FABLE LXXXYV.

Of the Ass and the TRAVEL-

LERS.

WO certain men, when
by chance they found

an ass In a wood began
to contend between themselves
which of them should lead
him home, as his own, jfor
he seemed egually offered
to both by fortune. In the mean-
time, they wranghng

qith cne another, the ass withdrew

himself, and neither obrained
him.
Mogr,
Some  fail from  pire-
sent advantages, which

they know not how o use through
ignorance.

FABLE LXXXVI.

Of the Crow and the WorLvEs.

FORHE cCrow accompianies

the wolves through the high
tofis of the mountains; he de-
mands a part of the firey for him-
self, because he had followed, and
had not forsaken them at any
time, Then he  is re-
pulsed &y the wolves, because
no less would he devour the entrails
of the swolves, if theywould be killed,
than the entrails of other
arnimals.
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Mor.

Non gquid #eamis es?
semper inspiciendum; sed
guo animd sTmus, cum
egamis.

FABLE

De MuRre nato in
Cista.

US =natus in cista
duxérat ferg omnem
w7 tum: 1b1. frastus niicibus,
gue solébant servari in

ed. Autem, dum ludens
circa ~ Oras cisl®
decidisset, ¢z quzréret
asccnsum, TEpErit éfitilas
lautissimé fiaratas, quas
citm  ceeplsset  gustare,
inquit, guam stolidus jfui
hacténus, gui crédebam
esse nihil 17 toto

orbé meélius med cisiilad
Ecce! guam vescor suauvi-
eribus cibis hic!

Mog.

Hzc fubil/a indicat, fia-
triam non diligendam ita,
u¢t non adeamus ed licd,
ubl fossimus esse beatis-
rea.
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Mor.

Not what we may de ia
always to be looked into; but
of what mind we are, when
we are doing it,

LXXXVII.

Of the Mousk born in
a Chest.

Mouse bdorn in a chest

had led almost all
kis life there, jfed with nuts,
ewhich used to be Fkefit in
it. But, whilst playing
about the edges of the chest
he had fallen down, and was seeking
an ascent, he found dainties
most sumptuously firepared, which
ewhen he had begun o raste,.
he said, how foolish have I been
hitherto, svho believed
there was nothing in the whole
world better than my small chest?
Behold! /ow I am fed with sweet-
er meats hAere!

Moz.
This fable shows that our coun=
try is not to be loved sgy

that we may not go to those pilacesy
where <we may be  more

hafifry. '



i De Rustico imfietrante,
ut ritZcum nasceretur
absgue aristis.

Uidam rusticus 1im-
pétraverat ¢ Cereére,
Ju: tnticum nasceréfur absq.

aristis, ne lederet
Imants metentium et
triturantium; quod, cum
#inariiit, est depastum a
§miniitis avibus: ‘um ru-
sticus inguit, quim digné
yatior! Qui causi

arve commoditatis fierdidi
stlam maxima €émolimen-

Mokr.
" Fabiila indicat, parva
ncommdda [ esse] pensanda
‘Wmajari utilitate.

e ACCI1PITRE inségueénte
CorLuMBAM.

insé-
columbam
recipiti volatu, Iingres-
us gquandam villam es¢
aptus a rustico, quem
bsécrabat  dlandé, ut
Tmitteret SE; nam,
BXit, won  lesi te.
‘ui . rusticus resfion-
ity nec hec leserat te,

UM accippiter
quergtur
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FABLE LXXXVIIL

Of the CoUNTRYMAN oblaining,
that wheat would grow
without beards.

Certain countryman had ob-

tained Jram Ceres,
thatr wheat would groww without
beards, that it might not hAure
the hands of the reafiers and
threshers; which, when
it grew ripe, was eaten ufi by
the small birds: then the coun-
tryman said, how deservedly
do 1 suffer! Who for the sake
of a small conveniency have lost
even the greatest advanta-

ges,

Mogr.
The fable stows, that smill
losses are to be made  up
with greater profit.

FABLE LXXXIX.

Of the HAwk fiursuing
the Picrox.

HEN the hawk was pur-
suing the fiigeon
with a speedy Aight, having en-
tered a certain village he was
catched by a countryman, whom
he besought  fawningly, that
he would dismiss him; for,
said he, I have not hur: you.
To whom the countryman an-
swered, nor kad she hurt you.
G
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Mor.
Fabuli indicat, €0s
fruniri merito, gui conan-
tur /edére Innocentes.

FABLE XC.

De RusTico fransi-
[uro AMNEM.

Usticus fransitirus

torrentem, gui lorté
excréverat tmbribus,
querebat vadum, et cum
tentdavisset eam  partem
Sfuminis, qux wvidébatur
quiétior, et  placidior,
reférit eam allidrem, quam
fuerat Opinatus; TUTSUS
sdinvenit bréviorem, et
titigrem partem; 67 flu-
vius dccarrébat  majori
siréeprin  agquarums:  fum
Inquit SECUM, quam
tititis posstimus ciedére
nostram witam 1n clamasis
aquis, guam 1IN quiéiis et
siléntibus.

Mon.
Admonemur hae
fabiila, ¢ extimescamus
himines verbosos, et mi-
naces, minis QUAI guiclos.

Mogr.
The fable shows, that they
are fiunished deservedly, who en-
deavour 7o Aurt the innocent.

Of the CoUNTRYMAN abour o
flass over a RIVER.

Countryman about te fiassover

a torrent, which by chance
had increased by showers,
sought a shallow flace, and when
he had tried that  part
of the river, which seemed
more  quiet, and  smooth,
he found it deefrer, tham
e had  * thought; again
he came to e shallower, and
safer  party; there the ri-

ran down with a greater
noise of the waters: then
he said with himself, how
more safely can we trust
our life in the  nvisy
waters, than In the gquict and’
Silents

Mogr. |

We are admonished &y zhis
fable, that we should fear
men  talkative and  threate
ening, less than the quiet. ‘
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FABLE XCI.

De CorumMiA & Pica.

Olumba interrégata a

fiica, quid indicéret
eam, ¢ nidificiret semfier
in eddem locd, cim ejus
frulli semper surrifiérentur
inde, resfiondit, simplici-
tas.

Mor.
Hec fabitla indicat, bonis
- Viros sefie decipl facile.

Of the PiceEon aend the MAGPIE,

HE pigeon being asked by

the maghie, what could induce
her, zo build her nest always
in the same place, when her
young always were laken
from thence, answered, simpli-
city.

Mor.
This fabdle shows, that good
men often arc deceived easily. -

FABLE XCII.

De Asino & ViTuLo.

Sinls ez vitltlus, cum

pasceérentur iz eddem
firato, presentiebant /fo-
s(tlem exercitum adveniare
sonitu  campane. Tum
vititlus inquit, O sodailis,
Jugiamus hinc, ne hostés

abdiicant nos caflivos;
cui asinus  respondit,
Jiugeé tu, guem hostés

consueéverunt occidére, et
esse: nihil intérest asini,

cui ubique eadem
conditio feérendi oncris
. est proposita.

Mor.
- H=c  fabiila admonet
serves, ne  formident

Of the Ass and the CALF.

HE ass and the calf, when

they were feeding in the same
frasture perceived that the ene-
my’s army was afifiroaching
by the sound of a bell. Then
the calf said, O my companion,
let us fiy hence, lest the enemies

may lead away us cafitive;
To whom the ass answered,
Ay you, whom the enemies
have been wused to killy, and

eat: iz is no coneern of the ass,
to whom every where the same
condition eof bearing a burden
is proposed.

Mon.
This Jable warns
SETTVaAnis, not to fear
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magnofiere mutire déminos,

modo fut@ri non sint provided the future may not be
deterigres pridribus. worse than the former.
FABLE XCII1l. )

Pe Vuvrre & MvuLiERI-
BUs édentibus Gallinas.

Ulpés rransiéns juxta

guandam villam,
consfiexitcalervam mulierum
comedentem alto silentio
flurimas gallinas efitfiare
assitas: ad quas conversa
inquit, gui clamdres et
latratus canum esset
contra me, si ego facérem,
quod wos facitis? Cui
quzdam aenus respondens
inguit, NOS comedimus que
saunt nostra, verd tu furaris
aliéna.

Monr.
Quod est méum non atti-
net ad te. MNe furare;
€sto contentus tuis rebus.

FABLE XCIV.

De pinguibus CaroNiBus
&’ macro.

Uldam wvir nutricave-

rat comfilires capones

in eodem ornithoboscio; qui
omnes sunt effecti pingues

greatly to change their masters,

Of the Fox and the Wo-
MEN eating Hens.

A FOX frassing near
a certain village,
saw a heap of women
cating in deefr silence
very wmany hens sumfituously
roasted: fo whom b&einy turned
he said, what clamours and
barkings of dogs would be
against wme, if 1 would do

what you are doing?! 7o whom
a certain old woman answering
said, we eat the things which
are our own, obut you steal
other men’s. |

Mogr.
What is mine does not be=
long to wyou. Do mnot steal;
be content with your own things.

Of the fat CAPONS _
and the lean.

Certain man had brought

up several capons
in the same coof; « who
all were made fat

&

-

A
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firetér Gnum, guem fratres
irridebant, ut macilentum.
Dominus accefprtirus nobilés
- hosfrites lauto et sumptadso
- convivio, lmMpeérat cogud,
ut interimat, €t cogquat ex

inyuit, guid non crucia-
bor amplils cura quaren-
di cid7.

Mor. |
 Hz=zc fabila admonét,
ne formidémus mortem;
gqua Oomnes misérie pre-
sentis vize praciduntur,

65

excefit one, which his brethren
laughed at, as being lean. The
owner intending to receive noole
guests in an elegant and sumptuous
Jeast, commands (ke 02k,
that ke should kill and cock of

his, quos invenérit these, which he would find
pinguidres. Pingués audi- wmore fat. The fet heur-
~enés hoc aflictabant s2s, ing this afflicted themselves,
dicentés, O si nos fuissemus saying, 0O if we had beew
macilenti! lean!

; Mog. Mogr.

Heec fabila est conficta This fable was invented
in solamén paupérum, for the comfort of the poor,
| guorum vita est tatior, guem whose life is  safer, than
| vita divitum. the life of the rick.

FABLE XCV,
De Cyeyo cancente in Of the Swax singing in
e Morte, refirchenso Death. refiroved by

Ciconia, the Stork.

Ygnus mdriens inter- HE swan duing was ask-
_ rogabatur e ciconia, ed by the stork
cur in morte, quam cetéra why in death, which other
animailia ade¢ exhorrent, animals 80 much fear,
Emittéret  sonds  multd he sent forth sounds much
suaviorés, gquam 1In omni sweeter, than in all
yita; cum potilis debéret his life; swhen rather ke ought
‘esse mastus. Cul cygnus to be sad. To whom the swan

said, decause 1 shall not be ror-
mented any more with the care of
secking medat.

Monr.
This fauble admonishes us,
not 20 fear death;

by swhich all the miseries of the pre=-
sent life are cut ofl.
¢ 2
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FABLE XCVL

De Trase & Bonus
trahentibus eam.

Lmea trabs congtie-

réebatur de bobus,
dicens, O ingrati, ego aliii
Vos multo tempore meis
frondibus; verd vos trahitis
me vestram nutricem fier
saxa et luta. C'ui
bovés: wmostra suspiria et
eemills el stimitlus,
quo pungimur, fros-
sunt doceére re, quod tri-
himus ze inviti.

Mon.

Heaec fabitla docét nos,
ne excandescimus in
€0s, gui ladunt nosy, non
81@ sponté,

Of the BEam and the OxEn
drawing it.

N elm beam was complain-

ing of the oxen,
saying, O ye ungrateful,l have fed
you a long time with my
leaves; but you draw
me your nourisher (through
stones and dirt. 7o =whom
the oxen said; owr sighs and
groans and the goad,
with which we are stimulated, are
able to teach you, that we are
drawing you unwilling.

Mogr.
This  fuble teaches us,
that we should not be hot against

them, wwho hurt ws  not
of their own accord.

FABLE XCVII.
OF- the Eel complaining,

De Anguilla conguérenté,
quod infestarétur magis,
guam Serpens.

Neuillda interrécabat

serpentem, cur, cum
eesent similés atg. cogniti;
himineslameninséquéerentur
S€ fidtiiis, quam illam:
cul serfiens inquit, gquia
raro ledunt me imfii-
NE

that Ae wwas harrassed more
than the Serpent.

HE eel asked

the serpent, why, seeing
they were alike, and relations;
men nevertheless Jrursued
him rather, than her:
to which zhe serpient said, because
seldom do they hurt me svithout
danger,




Mogr.
~ H®c fabitla indicat,
€ds soléere [adi minis,

gqui ulciscuntir.

#

De Asino, SiMIa, &
TALPA.

SInod conguérente, quod

careretf cornibus; vero
simii, quod caudi deesset
sibi; falfia  inquit, ta-
cEte, cum wvidedtis me esse
captum oculis.

Mogr.

Hzec fabiiia pertinet ad
€0s, gqui non sunt contenti
sua - SOTIE; quli,
si considerarent infortu-
nia cliorum, tolérarent sia
gquiore anima.

De Navris implorantibus
Auxilium Sanctdrum.

: Uidam naeutae dépré-
Qhensus in marl subita
€t < ra tempestate, catéris
‘ejus soczis implorantibus
auxilium diversagrum
sanctorum, inquit, nesciiis
quod  péritis; eténim
-’hrﬁguam isti sancti confe-
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Mor.
This fable shows, that they

are used o be Ahure less,
who revenge.

FABLE XCVIII.

Of the Ass, the ArE, and
the MoLE.

HE ass comfilaining, that

he wanred horns; bue
the ape, that a tall was wanting
to him; the mole said, hold your
freace, when you see that 1 am
deprived of eyes.

'This fable 1s serviceable o
those, swho are not content

with their own conditions; who,
if they would consider the misfor-
tunes of others,might bear their own:
with a more patient mind.

FABLE XCIX.

Of the MARINERS imfiloring
the Help of the Saints.

Certain  sailor  overta-

ken on the sea with a sudden
and dark storm, the rest
of his compianions imploring
the kelf of different
saints, sald, ye know nof
what ye are asking; for
before those saints can  be-
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rant se ad Deum pro nostra
libératione, obrue-
mur hac imminenti procelli.
Confiigite 1gitur ad Eum,
guz, absque adminiciilo
alterius poterit liberare
nos a tanus malis. Igi-
tur, auxilic Omnipotentis
Dei INVOcito, illico
procella cessavit.

Monr.
Ne conilugito ad imbe-
cilliGres, @67 auxilium

frotentioris poLést haberi.

FABLE C.

De Piscibus desilientibus ¢
Sartagine in Prunas.

[scés adhuc vivi cogue-

bantur In sartagin: fer-
venti oleo; unus qudrum
inquit, frarres, fugidanus
hinc, ne péreamus.
Tum omnes pariter exziien-
tes € sartagine deéciderunt
in ardentes firunas.  lgitur
affecti majore dolore dam-
nabant consilium, quod
cefierant, dicentés, guan-
Zo atrociori morté nunc
fierimus!

Mog.

Hzc fubitla admonét nos,
ut viremus prasentia fieri-
cizla itd, me incidamus 1in
gravisra.
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take themselves to God for our
deliverance, e shall be over-
whelmed in this threatening storm,
Fly ye therefore to - Himg
who, without the helf
of ancther will be able to deliver
us from so great evils, There-
fore, the kel of Abmighty
God being invoked, immediately
the storm ceased.

Mor.
Do not fly ¢o the weak-
er, where the help
of a stronger can be lad.

Of the Fishes leapiing out of
the Frying-Pan upon the Coals. .

P""Ishes yer alive were cooks
ing in a frying-pan with scald=
ing  oil: one of svhich
sald, O érethren, let us fly
hence, that we may not perish,
Then all at the same time ‘leafi=
ing out of the frying-fian fell
ufron the burning coals. Therefore
affected with greater fain they
condemned the counsely, which
they had taken, saying, by how
much a more cruel death now
do we die! §

Mon.

This fable admonishes us
to avoid present dan-
gers 80, that we may not fall inte
more Ericvous.

i-‘..
ol
H
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De Quadrupédibus ineun-
tibus Sociétitem cum
Piscibus adversus AvVEs.

| Uadripédes,

clem

bellum esset indictum

sitc  ab. avibus, ineunt
Jodus cum frisczbus,
ut (uerentur  se €0 -
rum auxilio a furdre

Autﬁm, Cﬁ'm €CX=
pectarent ofitate auxilia,
fiisces négant, € POSSE
accedére ad s€ per terram.

Mon.

Heac fabiila admonet nos,
ne faciamus eos  sG-
‘cios ndbis, qui, cum sit
‘ofius, non possunt adesse
nobis.

auvium.

De Viro, qui accessit ad
Cardinalem nuper créalum,
gratia gratilandi.

A\ Uidam vir admodum
facttus, audiens suum
amicum adsumfitum ad dig-

nitatem cardinalats,
accessit ad eum gratia gra-
tulandi: qul  ‘umidus
honore, dissimitlans

‘agnoscére velérem amicum,
terrogabat, quisnam esset.
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FABLE CI.

Of the Four-footed Beasts enters
ing inte an Alliance with
the Fishes against the Birds.

HE four-footed beasts, when

war was proclaimed against
them by the birds, enter into
a league with the fishes,
that they would defend them by
their  help jfrem the fury
of the birds. But, when they exXe
pected the desired succours,
the fishes deny, that they can
come to them by land.

Mogr.
This  fable advises ws,
not to make them come-

panions o us, who, when there is

need, are not able fo gssigs
us.

FABLE CII.
Of a Max, who wenz fo

a Cardinal lately created, for
the sake of congratulating him.

Certain man very
witty, hearing that his
friénd was fireferred to the dig-
nity of a cardinalship,

went to him for the sake of wish=
ing him joy: who puffed ufs

with the honour, dissembling
to know Ais old friend,
asked  him, who he was



70

Cui ille inquit, (ut erat
firomptus ad jocos) mise-
resco rui et cetérdorum, qui
fierveniient ad hondrés hujus
modi; €témim, guampiri-
mum estis assécilili dignita-

tes hujus modi, ita amittitis

visum, auditumque, et ce-
téros Ssensus, uf non am-
filiics dignoscatis firistinos
amicos.

Mor.
Hz=c jfabiila notat eos,
qul, sublati in aeltum, de-
spiciunt vézéres amicitias.

FABLE CIII.

De Aquila & Pica.

Tea interrogabat aqui-

lam, wu¢ accipéret
s& intér suos familiarés es
domesticos; quando meé-
réretur id, cum fiulchritu-
dine corporis, tum volu-
bilitate lingue ad péragen-
da mandata. Cui
aguila vespondit, fucerem
hoc, 2%  vérérer, mné
cfférres cuncla
tua  loquacitate, quxe
Jiant intra meam tégulam.

Mon.
Hxc fabitla monet, lin-
Ludces et garrii'ss homings
non | esse | hae ndos domi.
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To whom Z%e said, (a& ' he was

ready  at jests) I pi-
ty you and others, who
arrive at honours of this
kind; for, as s00M
as ye have obtained digni-

ties of this kind, ye so do lose
your sight, and hearing, and the o-

ther senses, that no (ong-
er ye can distinguish old
friends.

Mor.

This fable reprimands those,
who, b&eing raised on high, de-
spise ancient friendshifise

Of the Eagle and the Magpie.

HE magpie asked the ea-
gle that she would receive
her among her familiar and
domestic friends; seeing that she de-

served #¢, both by beaus-
ty of body, - and volu-
bility of tongue to  dise
frateh her orders. To whom

the eagle answered, I would do
this, unless I feared, lest you.
would * carry abroad all things

By your  prating, which
may be done within my roof.

Mogr. r

This fable advises, that talk=
ative and fhrating men
ought not to be kept at home.
1

E'-r- -



SELECT FABLES OF ASOP.

71

FABLE CIV.

De Turdo 7neiinté amicis
tiam cum Hirundine.

Urdus gloriabatur,
- Be COnLraxisse
amicitiam cum hirundine;
cui mater inguit, fili,
¢s stultus, sz credas,
fe posse convivére cum

ed, cum utergue vestrim
soléat appétére diversa lo-
ca; clenim tu delectaris
frigidis locts, illd tepidis.

MoR.
Monemiir hac fabiila,
ne jfaciamus €0S amicos
nobis, gquorum vita dis-
gentit 4 nosira.

Of the Thrush enzering into friend-
ship with the Swallow.

HE thrush was boasting

that he ‘/lad contraeied
a friendship with the swallow;
to sphom his mother said, son,
you are a fool, if you belicve,
that you are able to live with
her, seeing that eack of you
is used to desire different pla-
ces; for you are delighted
with cold pfilaces, she with warm.

Mor.
We are advised by this fable,
not to make them  friendes
to us, whose  life dif-

Jers from our own.

FABLE CV.

De quodam Divite et
Servo.

Rat quidam  dives
habens servam tardi
ingenii, quem  solebat
uuncifare vegem stuliorum
ille sepe  irrititus Ais
verbis statitit vélerré fiar

héro; eténim sémel con-
Dersus in hérum 1nquit,
utinam essem rex
siuliorum; éléenim nullum
impérvium iz toto orbe

esgel latius

lerrarum

Of a certain Rich Man and.
his Servant.

4 I ‘Here was a certain rich man
having a servant of slow

quit, whom he used
to call the Kking of fools:
he often irritated a¢ these
words resolved to return the like
to his master; for once i{urn-
ed upon his master he said,
I wish I was the Kking
of Jools; for 70
empire in the whole uni-

verse wwoudd be more extensive
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meo; et fu quoque gsub-
€8scs MEO imfierio.

Mon.
Fabiila indicar, stultum
2efie loqui ofifiortunt.

FABLE CVI, :

De Urbinis CAnInus ine-
séquentibus Villaticum,

Omplures urbani cines

ns€guebanturyuendim
villaticum pracipitl cursu;
quds #lle diu | fagit;
nec ausus est répugnare:
dt bl conversus ad ¢€3ds
Inséquentes substitit; et ipse
quotue cefiit  osteudere
dentes: omnes fiariter
substitérunt, nec aliquis
urbanGrum audebat apfifiro-
finguare 1lli. Tunc impe-
rator exercitus, gqui forté
adérat 101, conversus ad suos
milites, nguit, commililo-
nes, hoc spectaculum ad-
monet nods, ne [lgiamus,
cum videimis firesentiora
pericila imminére nobis
fﬁg‘;::?u;fﬁui', qu:im rfﬁ-ug-
nantibus.

than mine; and you also would
be m;dfr my government,

; Mor.
The fable shows, that a fool
often speaks fiertinently.

Or the City Doecs pursu-
ing the Village One.

ANY city dogs

were Hursuing a certain
village one with a hasty course;
whom /¢ a long while fled from;
nor dared to resist:
but when turned to them
pursuing him he stofified; and he

also began to show
his teeth: they all ar the same time
stopped, ner any one

of the city doegs dared to api-
firoach him. Then the gene-
ral of an army, who by chance
qwas there, being turned to his

soldiers, said, fellow-sol-
diers, this sight
wWarns us not to fly,
when we see that more immediate
dangers threaten us

when we are fying, than resist-.
ing.

T o
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De TEsTUDINE &
RAanis.

YEstudo, conspricita
rinas gu« pascéban-
tur in eddem sragno, adeo
léves, agilésque, uz facilé
firgsilirent  quolibet, er
| saltarent longissimé, accusa-
bat natéiram, quod firocreé-
asset se tardum animal, et
impéditum maximo oné-
dre, ut négiiec posset
movere se facilé, et assidue
prémeérétur magnad molé.
At, w«bi vidit ranas fi-
éri  escam anguillirum,
fet obnoxias vel levissimo
ictul, aefiguanticlum recrea-
ti dicebat; quantdo es?
Imélits ferre oOmls, gquo
f sum munita ad omncs icl@s,
quam subire tot discriming
mortis?

Monr.
H=c fabizle indicat,
Bne feramis eLre
doni mnatire, quz sefie

sunt majari commodo nobis,
quam nos vileAmus infel-
ligeére,
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FABLE CVIIL.

Of the TorToiseE and
the Froas.

HE tortoise, Aaving seen
the frogs, which were
feeding in the same fiool, so

light, and nimble, tkat easily
they could leafi any where, and
jump very Jar, accu-
sed mature, that she Fhad
made her a slow animal, and
hindered with a very great bur-
den, that she neither was able
to move herself easily, and daily
was pressed with a great weight.
But, when she saw the frogs to
become the jfood of the eels,
and obdnoxious even to the lightest
blow, é&cing a little comfort-
ed she said, how much is it
better to bear a burden, by which
I am fortified for all blows,
than to undergo so many dangers
of death!

Monr.

This Jable shows,
that we should not beardiscontentedly
the gifts of narure, which gofren
are a greater advantage fo us,
than we may be able ro under-
stand.

24
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FABLE CVIIL

De Gririsus volentibus
gruere Quercum.

Lirés destinavérant

éruére quercum, glan-
-diféeram arborem, denti-
bus; quo habég-
rent czbym paratiorem, né
cogéreniur toties
ascendére etz descendére
gratia victils. Sed
guidam ex his, gui longe
anteibat cetéros «iate, et
exfierienti@ rérum, ab-
sterruiz eos, dicens, sl nunc
interficimus moestram nu-
tricem, gquis praebebit ali-
menta nobis, ac nostris
annis futiris?

Mogr.

Hzaec fabiila monety firii-
dentem virum debere intuérd
non modo firesentic, véeriim
lengé prospicére fiuturd.

Of the DorMice willing
to overturn. the Qak.

HE dormice #kad designed

to overset rhe oak, an
acorn-bearing ¢ree, with their
teeth; that they
might have jood readier, that
they might not be forced so often
to ascend and descend
Jor the sake of food. But
a certain one of them, who by far

excelled the rest in age, and
expierience  of things, deters
red them, saying, if now
we destroy our nou-
risher, wwfho will afford vic-
tuale to us, and ours
in future yearss
Mong.

This fuble teaches, that @ firt=
dent man ought o look into
not only firegent things, but
afar off to foresee fuiure thinge.

FABLE CIX.

De Caxe 9 Hero.

Uidam Aabéns cainém,

quo diligerétur
illo magis, sémfiér pascebat
eum suis manibus, et
solvebar ligitum; autem ju-
bebat ligari et werberar:
d scrve, ut bénéficia

Of the Doc and his MASTER.
A Certain man having a dogy

that he might be loved
by him more, always fed
him with his own fhands,
fvosed him when bound; éur or-

dered him to be bound and beaten
by a servant, that the kindnessce

and
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videréntur esse collati in
Hlum @ s, aqutem malé-
facti a servo. Autem
ranis féréns «gré, se
assidué ligari, ez verbérari,
eufugit; et, cum incrépa-
rétur ¢ domino, u¢ ingra-
tus, e/ Immeémor tanidrum
beneficiorum, qui fagisset
a se, 4 gquo fuisset
semfier dilectus, e¢ pastus,
@utem punquam /igalus, et
verbératus; respondit, fitto
id fectum a te, quod
 servus facit tuo jussu.

Monr.
Fabiila indicat, eos [esse]
habendos maléfaciares,

gui fuére causa maleficio-
rum.

5,

might seem 0 e conferred nfion
him by himself, bur the ill
deeds by the servant. DBut
the dog bearing if hard, that he
daily was bound, and beaten
ran away; and, when he was
blamed 6y his master, as un-
grateful, and unmindful ¢f so great
kindnesses, who had run away
from Aim, by whom he had been
always beloved, and fed,
but never bound, and
beaten; he answered, I think
that is dome by you, which
a servant does by your command.

Mogr.

The fable shows, that those
are to be accounted evil doers,
who have been the cause of evil
deeds.

FABLE CX.

De Avinus timentibus
Scarabzzos,

Agnus ¢imor Inces-

sérat  aves, ne
scarab®i occidérent eas
balista, & quibus audive-
rant magnem vim fila-
rum fuisse fabricatam in
gterquilinio summao labare.
Tum passer inquit, ndli-
i¢ expavescére; etenim
quomodo fioruérint jiceére
fiilas volantés feer acra in
oS, cum vix trdhant
eas Ser terram magno
molimine?

Of the Binns fearing
the Bectles.

Great fear had  sei-
zed the  birds, lest
the beetles swowld kill them

swith a cross-bow, by swhom they
had heard that e great plenty of bul-
lets  had been  forged on
a dunghill with very great labour.
Then ihe sparrosv said, do nor
ye be much afraid;  for
how shall they be able to shoot
bullets flying through the air ufion
us, when scarcely they can draw
them cross the ground with great
labour?
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Monr.
Hz=c fabiila admonet nos,
ne extimescimus ofies

hostium, guibus vidémus
ingénium deesse.
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Monm.

This jfable admonishes us,
that we may not fear the riches
ofthose enemies,’o whomwe see that
judgment is wanting.

FABLE CXI.

De Unso & Arinus.

| RSUS ictus ab afe

est percitus ‘fanid
1ra, ut discerpeéret iofa
alveirii  wnguibus, 1n

quzbus apes mellificavérant.
Tunc wniverse apes, cum

vidérent  suzZs  domos
ATriiT, cibaria
auferri, fillos mécari,
subito impieti invadentes
ursi¢my  peENE  mecavere
actléis; qui VIX
elafisits ex earum
minibus, dicebat secum,

guantd érat meliizs tolerare
aculéim unius epzs, quam
concitare tot fhostés in
me mea iracundia?

Monr.

Hzc fabiila indicat esse
long& melizs sustin€re in-
juriam unius, gquam, dum
voliimus  punire #nuin,
cempirare mulzos inimicos.

Of the BEAR and the BEEs.

Bear being stung by a bee

was stirred up with so great
anger, that he tore all
the hives with his paws, In
which the bees had made honey.
Then all the bees, when
they saw that their houses
were overturned, their provisions
taken away, thelr young killed,
with a sudden onser attacking
the bear, almost killed him
with their stings; who scarcely
having  slifit out of their
hands, said with bimself;
how much was it better to bear
the sting of one bee, than
fo stir ufi SO many encmies against
me by my anger?

Mor.
This fable shows that it is.
far better to sustain the in-
Jury of one, than, whilst

we are willing to punish one,
to get many enemies.,



De Mirnite & diicbus
LEquis.

Iles 4abéns cptimim
equum, cmit alium
nequicquam frgrem il 65-
mitate, quen nutricbat
mullé diligéniiiis, quam
firiorem. Tum frosterior ait

sic priori, cur
dominus c@rgt me imfien-
¢iits, quam [E: cum
stm  comparandus  /7bi

neqlie frulchritadine, neque
robore, neque wvelicitaie?
Cui ille inquit, hec est
natEire hominum, u? sint
gemficr bénigniores in novos
hosfiites.

Mon.

Jabitla  indicit
amentiam hominum, gqui
SOleént antéfiGnére nova
fvéitéribus, €tiamsi sint
deteriora.

Heec

- De Auciipe & Fringilla,

“A UCEPS rétendérat
rétia woliccribus, et
efficdderar  largam escam
Mlis in  aréi; tamén
non capiebat avés pascen-
fes; quia videbantur pauce

SELECT FABLES OF ESOP i

FABLE CXIL

Of the SoLpiER and the two
Horsks.

Soldier Aaving a very good

horse, bought  another
not at all eqgual to him in good-
ness, whom he fed
much more diligently, than
the former. Then the latter said
thus to the former, wiy
does my master mind me more di-
ligently,” than you; seeing
I eam to be compared fo you
neither in beauty, nor
strength, nor swwiftness?
To whom /Ae said, this 1is
the nature of men, that they are

alzvays morec kind 90 new
Fuesis.
Mor.
This Jable shows
the madness of men, whe
use o firefer new things
to old, though they are
worse.

FABLE CXI1I.

Of the Fowler and the Chaffinchi

THE fowler fad stretched
his nets for the birds, and
had sfircad out much  jfood
fer them in a void place; yet
he did not catch ke birds feed-
ing; because they seemed Jfew

H 2
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sibi; quibus pastis,
ac avolantibus, alic
advéniunt fiastum; quas

gudg.neglexitcafiere proptér
paouwcitatem. Hoc ordine
servato fier totum diem,
ac aliis advénientibus, aliis
abéuntibus, i/ld semper ecx-
ficctanté majorem firedam,
tandem cefiit  advespé-
rascere: tunc  auceps,
sfie amissi capiendi mul-

tas, cum jam essef tempils .

quiescendi, attrahéns sua
TElld, cehit tantim unfim
fringillim, gue infelix avis
Témanserat in area.

Mor.

Hac fabdiila indicat, cos
s®pe wvixr Pposs€é cdaficre
pauca, qui volunt
comfirehendére omnii.

. chaflinch,
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to him; swhick
and flying  away, otheras
coms {0 feed; which
also he neglected ¢o catch for
their  fewness. This order
being kept through the whole day,
and some¢  coming, others
going . away, Ae always ex-
Necting greater flunder,
at length iz began to grow
late: then the fowler,
the hofie being lost of catching ma-
ny, when now it was time
of leaving off, drawing Ais
nets, catched only one
which unhappy bird
had remained iz the void place.

being fed,

Mon.
This Jfable shows, that those
often hardly can catch

_a few things, who are willing
-to catch all thlngs.

FABLE CXI1V.,

e Sur & CavE.

US irridébat

sequuin  canemn,
aditlabatrur domino mur-
mire et caudd, 4 gquo
fuérat insiructue ad aucufia-
ioriam artem miultis
verberibus et vellicationibus
anrium: cué cinis ingquit,
Insane, nescis
que sum consgclitus exr
illis verbéribus; eténim fier
€¢  VE500T

odoii-
qul

SHAVISEINTE

Of the Swixe and the Doe.

HE swine laughed at the
scent-foilowing dog, who
Slattered his master with a low

noise and Ahis tail, by whom
he had been instructed for the fow-§
ling art it many
strifies .and  filucks of  his
ears: (o . whom the dog said,
mad creature, you« know not
what I fave obtained from
those - strifies; for b

those Lam fed swith the most swetd
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carne prerdicum ot
coturnicum,.
Mor.

Hezc fabiila admonet nos,
ne feramus ini-
gud animo verbéra pra-
ceptorum, gu&® COnsue-

 Yerunt esse causi multorum
bonorum.

g

flesh of  pfartridges and
quUails.
Monr.

This fadle admonishes wue,
not to bear with an
impatient mind the strifes of ma-
sters, qhich have

used fso be the cause of many.
good things, :

FABLE CXYV.

De TRABE incrépanté pl-
gritiam Boim,

Rabs, ¢ue véheba-
tur curru, incrépabat
boves, ut lentitlos, dicens,
fiigri, currite, nam portatis

leve onus; cui
boves resfiondérunt, irri-
dés nos? Ignoras,
gue Ppmna manet te.

Nos deéponémus hAoc onus
€z(0; autem (um tu coge-
ris sustinére, guoad rum-
paris.  Trabs indoliit,
nec ausa est amplius la-
cessere bovés conviciis.

Mor.

Hac Jabiila

gquemlibet, me  insultet

‘calumitatibus aliorum,

ewm 1pse figssit . subjici
majoribus,

-

monet

Of the BeaM blaming the slow-
ness of the Oxen.

r o VHE beam, whichk was car-
ried in @ waggon, blamed
the oxen, as slow, saying,
ye slow creatures, Tun, for ye carry
a light burden; to whom
the oxen answered, do you
laugh at us? You know not,
what punishment awairs yourself.
We shall lay down tkis burden

quickly: but then you shall be
Joreed to bear, #/ll you are
broken. The beam was sorry,

nor dared any longer to fire-
voke the oxen with refircaches.

Mog.
This Jable warns
any oney, not to iasult
the calamitics of others,

seeing he himself may be subject
to greater,
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FABLLE CXVI.

De CARDURLE &
PueEro.

CAI‘{IﬁE]‘fs interrogatd a
fruéro, a quo flie-
rat Aabita suis dEliciis,
et nutrita suavibus cibis,
cur, ELTrssa caved,
nollet régredi, inguit,
ut fossim pasceére meo
arbitratu, non tuo.

Mog.
H=c fabula indicat, -
bertatem vite aniefionendam
cunctis deliciis.

Of the LINNET and
the Boy.

HE linnet being asked by

the boy, by svhom she had
been 4kepir for his  fpileasure,
and nourished with sweet meats,
why, having gone out of the cage,
she was unwilling tocome back, said,
that I may feed at my own
pleasure, no? at yours.

Mor.
This fable shows, that the li-
berty of life is to be pireferred to
all delights.

FABLE CXVIIL.

De Scurra & Episcopd.

X Curraaccedens ad quen-
dam episcopum,divitem
quidem, sed avarum, cd-
lendis* Januarll, fictébat au-
réumn aumisma nomine
SIrené: antisileés
dizit, hominem insanire,
qui crédéret, tantam fiecii-
nzam  diri stbi in
atrenam. Tum  scurra
c@pli oflagitare argentéum
nummum; sedy, cum 1ille
dicérsty, hoc vidéri nimilim
sibiy, orabat, wt Uvadé-
ret sibi ®reum guadran-
tems sed cum non posset

Of the Jester and the Bishop.
Jester coming to a cer-

[ k tain bishop, rich

indeed, but covetous, en the ca-
lends of January, asked a gold-
en piece of money in the name
of a new year's gifi: the prelate
said, that the man was mad,
who é&elicved, that so much mg-
ney would be given #Aim for
a new year’s gift. 'Then the jester
began o beg' a . sHiver
fricce of money; but svhen he
said, that this seemed too much
to him, he prayed, that he
would give Aim a brass far-
thing; but when he was not able

* # e The first day of January,




extorgutre hunc ab episco-
Ppo, inquit, réverendé fiatér,
imperti mé tui dénédictione
pro slrena: tunc
ehiscofiics inquit, 107, flecté
tua géniia ut benédicam tibi.
At scurra inqguit, ego nolo
fuam tam vilem bénedictl-
enem; elenim sl valéret
@reum nummum, profectd
nunguam concedéres eam
mihi.

Mogr.
Hec Jabitla est mnﬁcm
Cﬁntrd. €ds t’:plﬁcﬂpﬂs et
sacérdotes, qui estimant
opés er divitias plirss,
quam sacrd, et mysterida
=cclésiz.

De Uplipa honorata in-
digne.

Ere omnes aves, tnvi-
tare ad nufitias aqui-
=, ferebant mdignr.,,uﬂufmm
' 1 cCEIETIS, (quia
_ insignis corand,
’t . ornate versicéloribus
*RMNIs; cum semfier esset
Polita volitare inter stercora
¢ sordes.

Monr.,
Hec fabitla argtit stul-
ittam eovum, gqui in Ad-
randis hominibus fretiis
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&1

to wring this jfrom the bi=
shop, fAe said, reverend father,
bestow  me your  blessing
as a nmew-year’s gift: then
the bishofi sald, sen, bend
your knees, that I may bléss you.

But the jester said, I will not
have your so mean a bles-
sing; for if it would be wor:R
a brass  farthing, certainly
you would never give it
to me.
Mogr.

This fable was contrived
for those bishops and
priests, who esteeny

wealth and riches at a higher rate
than the sacred rites,and mysteries
of the church.

FABLE CXVIII.

Of the Puet Lkonoured Qn-
deservedly.

L most all the birds, being ini-
ted to the wedding of the ea-
gic,bore it grievously, that the fiuet
was preferred ro the rest, because
she spas cﬂnﬁpit_‘.uﬂus with a crown,
and adorned with various coloured
Jeathers; when alwways she had been
used to nestle among the mud
and filth.

Monr.
This fable reproves. the fol-
ly of them, whoe In /he-
nouring men rather



g2

soléant observare nitorem

pestium, €t firestantiam
forinx, gquam  Virtatés
©f mores.
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are used zo regard the splendour
of  clothes, and  ecxcelizncy
of Dbeauty, ¢han virtues,
and morals.

FABLE CXIX.

De SacemrpoTe 5
Pyris.

Uidam gulésus sacérdos
"réficiscens extra fiatri-
i i

ald nupitias, ad gquas
ficral  nvitatus, réperit
acoroum pirorum in
itin€re, guorum  attigit
®we unum guidem; quin fi6-
tizzs habéns ed ludibrio,
consfrersit  urind; eténim
indignabatur, c7bos hujus-
modi offerri in itinére,
qu! accédébat ad lautas
epiiias. Sed cam gffendisset
1D itinére quendam
tarreniem aucium
imiribus, wu¢ non pos-
sSe! ‘transire eum  sine
periculd wvite, constituit
rédire domiim: asutem vE-
veriensjejunusfuiloppressus
tanta fame, ¢ nisi
comedisset ille pird, guea
consperserat wrind; Cum
non invéniret alitd,
Suisset eximctis fame,

Mor.
Hexc fabitla admonét,
nthil esse contemnendum,
cUm nikil sit tam vile et

ita

Of the PrIEST and

the PEARs.
Certain greedy  priest
going out of his coun=
try to a wedding, to which
he had been invited, found
a heap of pears on
the road, of whick he touched
not one indeed; but ra-

ther holding tkem in derision
he spirinkled them with urine; for
he disdained, that meat of this
kindshould befiresentedinhisjourney,
who was going to a sumfituous

feast. But when ke had found
on the say a certain
brook SO raised
by the showers, tkat he was

not able to fiass over it without
danger ¢f life, he resolved
to return Aome: but re-
turning fasting he swas oppressed
with so great hunger, that except
he had eaten rhose pears, whick
he had sprinkled with urine; when
he could not find any thing else,
he would have been dead with hunger,

Mogr. E
This  fablcr teaches us,
tha: nothing 1s to be despised,
seeing that nothing is so vile and
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- abjectum, guod nou possit

ES

- aliguando esse wusiii,

?

ey

33

abject, whick
sometimes be of use.

may not

FABLLE CXX.
=

De Porco & Equo.

| P(Jrrusmﬂaﬁi‘r&?naequum

oella:oriz, qui cata-
 phractus prodibat ed pug-
nam, inguit, stulté, guo
. propéras? eténim fortasse
- mOrieris n fugna.
Cui equus  respondit,
cultellus adimet vitem tibi,
imfiinguato inter lutum et
&ordes cum Fesséris
nihil dignum Jeud#; vero
&loria comitabitur meam
mortem.

Mor.
- H=ze fabile innlit, esse
' hénestius occuméére, reébus
Festte  preclareé, gquam
protrahére wvitam actam
tarfiiter.,

Of the Hog and the Horse:
THE hog &cholding the horse
ed

of e warrior, who arm-

was marching s  bat-
tle, said, fool, whither
do you hasten?! for perbaps
you will die in the fights
To whom ihe horse answered,
a knife will take life from you,
Jattened  among mud  and
Jilihy, when wyou Jave done
nociing worthy of pfiraise; but

glory  shall accompany my
death.

Moz,
This fable hints, that it ig

more honourable to die, our affsirs
being conducted successfully, than

to lengthen & “lifer spent
dishonourably.

FABLE CXXI.

- De Coriario Emened Pellem
Ursi mondum cafiti a
 Venatore.

"M Oridrius acefdens ad
venglorem émit fiellem

ursi ab eo, er protidit
frectiniam pro ea. 1lle dixit,

Of the Tanner duying the Skin

of a Beor not yet taken by
the Huntsman.

THE tanner coming to
a hunter bought the skin

of a bear from him, and offcred
money for it He said,
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sibi non esse pellem ursi
in firesentia; cetérum pfo-
stridie profectirum
wenatum, ety ursé interfec-
to, frollicetur, sé datirum
frellem illius ei. Coriari-
us pfirdfectus 1n sylvam,
ascendit altissimam
arborem, u? inde firgspiice-
ret certamen ursi
et venaiaris. Venator
merépidus, profectus ad
antrum «bi ursus larebat,
cianibus immissis, compiilit

illum exire, qui, Ictu
vend@igris  €vitato,  firo-
stravit eum himi. Tunc

wenator sciens, hanc féram
mon sevire in cadavera, suo
anheélitu rétento, simiilabat
se mortium., Ursus olfa-
ciens, cim deépréhéndéret
illum, nec sfiirantem naso,
mec ore, abscessit. Coria-
rius, cum perspicéret féram
abgsse, ac adesse
nthil ampliis  frerzcitli,
dediicens se ex
arbire, et accedens ad ve-
narorem, qul audebat non-
dim surgére, monebat illum,
ut surgéret: deindé
mterrogavit, quid ursus
esset loctitus ei ad aurem.
Cui wvenator inguit, md-

nuit me, ne  vellem
deinceps vendére pellem
wrsi, DisSl firiite CEpE-

rimm eum.
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that he #ad not the skin of a bear
at  firesent;  but ' the  day
after that he would go
to hunt, and, a bear? being kill-
ed, ke firomises that he would give
the skin of it o Aim. The 'tan-
ner having gone into the wood,
climbs @ very high
tree, that thence he mizrhr be-
hold the engagement gf the bear
and the Aunter. The hunter
unaffrighted, having gone fo the
cave <where the bear lay hid,
the dogs being sent in, forced
him to go out, who, the blow
of the hunter being avolded, firo-
strated him on the ground. Then
the hunter knowing, that this beast
did not rage against carcasses, his

breath bdeing  held, feigned
himself dead. The bear smell-
ing, when  he  discovered

him, neither dreathing at the nose,
nor mouth, went away. The tan-
ner,when he perceived that the beast

was gone, and that there was
70 more dangery
letting down  Aimself from

the tree, and coming to the hun-

ter, who dared not
yet o arise, informed Aim,
that Z%e might arise: then
fie  asked what the  bear

had spoken 7o Aim 1In Ais ear.
To whom the hunter said, he
advised me, that I should not be will-
ing hereafter to sell the skin
of a bear, except I jfirst had
taken Aim.
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Mogr,
Haec fobiila indicat, in-
certa non habén-

da firo certis.

Mogr.
This fable shows, that unger--
tain things are not to be account-
ed for certain.

FABLE CXXII.

De Eréemita &0 Milité.

Uidam erem7ia, vir
sAnclissimae vitae,
. Ahorvigbatur militem, ut, se-
- clilari militia vélicia, guam
pauci exercent absqlie of-
Jensa Dé, et discrimine
viie, tandem traderet
S€ gquieti corpéris, et
~ constiléret saelii’i animz.
Cui milés inguit, pitér,
Jaciam quod mdnés; nam
est vérum, gucd hoc tempicre
- milités negue audent exigére
I;: stipendid, /icét sint exigiia,
‘neque firedar:.

Monr.
Hzc fabitla indicat,
multos rénunciire vitiis,
quia /i pon possunt ex-
ercere illa ampiliiis.

Of the Hermit end the Soldier.

A Certain kermit, a man
of a most holy life,
advised a soldier, that, se-
cular war being left, whiick
few firactise without  of-
Jence to {3od, and hazard

of life, at length ke svould give
himself ?o guiet of body. and
would consult zhe safety of hissoul,
Lo whom the soldier said, father,
I will do what you advise; for

it is true, that at this zime
soldiers neither dare to ask
wages, though they be small,
nor to filunder.
Mobogr.,
This Jable shows,

that many renounce their wvices,
because they are not able ¢o firac-
tise them Jlonger,
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FABLE CXXIII.

De Viro & Uxore biga-

8.

Uidam vir, suia uzxore

défuncta, guaem valde
dilexérat, duxit eltéram, et
ifisam vidliam; gue assl-
dUE ohjiciebat ei virtiites et
Jortia facinéra piriogris ma-
rit: cuiy, ut  réfer-
r'et par, ipse guogue refé-
rébat pfurobatissimos mores,
et Insignem fiudicitiam de-
functe uax gris. Autem guo-
dam. dig, irata  suo
viro, dedit prartem capo-
nis, guem  COXErat in
cEnam wiriisgue, pauperl
fiéiEntieleemosynam,dicens,
do /loc tibi firo anima
mei  prioris  wviri; quod
marttus audiens, fraujfiere
accersito ab eo, dédit
réliguum caponis  ei,
dicéns, et ega guogque do
_hoc tibi firo anima mee
defunctee wadris.  Sic il
dum  alter clupit nocére
altéri, tandem non hibu-
erunt guod ceenarent.

Monr.

Hec fabitla monet, non
esge pugnandum confra eos,
gui  possunt vindicare
SE ofitime.

Of a Man and Wife twice
married.,

Certain man, his wife

being dead,wwhom e very much
had loved, married another, and
her a widow; who  dal-
ly objected to him the virtues and
waliant actions of her former hus-
band: v swhom, that he mught
return the like, he also rela-
ted the most apfiroved morals,
and remarkable modesty of his
dead wife. DBut on a cer-
tain day, being angry with her
husband, she gave part of a ca-
pon, which she had cooked for
the supper of both, to a poor man
asking alms, saying,
I give t4is to you for the soul
of my former Ausband; which
the husband hearing, the fioor man
being called by him, gave
the rest of the capon tfo Ahim,
saying, and 1 also = give
this to you for the soul of my
departed wife.  Thus they,
whilst one desires to Aflurt
the other, a¢ [length had
not what they might sup on.

Mor.

T his fable teaches, that swe ought
not to fight agaeinst those
ezwho are able to revenge
themselves very well.
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FABLE CXXIV.

De Leone & Mure.

EO, cafitus lagiieo in

sylva, c&m vidéret
8¢ Itd  dirrétitam, ut
non  fiosser  explicire
se inde, rogavic murem,
ut,y laguieo abroso
ab eo, liberaret eum,

promittens, se non futiirum
immémorem tantl beneficii;
quod cim  mus fecisset
prompté, rogavit lednem,
2t tradéret Jiliam
sibi in uxorem: lco
non abnuit, u¢ facéret
rem gratam suo benefactori.
Autem nova nufita veniens
ad virum, c¢um  Non
vidéret eum, casu firessi¢
illum suo péde, e contri-
vit.

Monr.

Hezc fabitla mndicaty ma-
triminia et cetéra consor-
tia  improbanda, quz
contrahuntur ab imfiaribus.

Of the Liox and the Mousk.

HE lion, catched in a snare iz

the wood, wwhen he saw
himself so  entangied, that
he was not able to extricate

himself thence, ested the mouse,
thaty, ‘the snave bring gnawed
by #4im, he would free him,
promising, that e would not be
unmindful of so great e kindness;
which when the mouse had done
readily, /Ae asked the lion,
that he would give his daughter
to him Jfor a wife: the lion
did not refuse, t¢ha¢ he might do
a thing grateful zo 4is benefactor.
But the new married lady coming
to her hushband, when she did not
sce Ahimy Dby chance (frod
him with her foot, and brui-
ged him.

Monr.
This fable shows, that mar-
riages and other  allian-

ces dre to be condemned, which
are contracted by unequal fiersons.

FABLE CXXV.

De UrLmo 9 SILERE.

Lmus nate in ripa

flaminis irridebat
siler firoximum  sibi,
@t debile, ¢¢ infirmum,

Of the ELm and OsiEr.

N elm, whick grew on the bank

of a river, laughed ar
an  osier nex! to him,
as weak and infirm,
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gucd flectérétur ad omnem
vel levissimum imfietum
undarum; autem extolle-
bat suam firmitatem ez
robir magnificis verbis;
gucd lnconcussa fiertiilérat

assidlios impfidtus amnis
nultos  annos. Autem
ulmus tandem perfracta
maxim@ violentld wunda-
rum, trah&batur ab
aquis: cut siler

ridens, inquit, vicina, cur
deséris me! wbdi nunc
est tua fortitido?

Mor.

Fabila indicat eos esse
sapientiéres, ¢ui cédunt
frotentioribus, quam [illi ] gui
voléntes resistére superan-
tur furfizter.

SELECT FABLES OF ESOP,

because it was bent ar every
even  the slightest  force
of the waters; butr she extol-
led Aer own steadiness and
strength with mighty words;
because unshook she had bore
the daily attacks of the river
many years. Bug
the elm a¢ last being broken
by the very great violence of the
waters, was drawn along by
the waters: ¢o whick the osier
laughing, said, neighbour, why
do you Jforsake me! wwhere now
is your fortitude?

Mon.
The fable showe that those are
more wise who yield

to the more powerful, than they, who
willing ¢o resist are over-
come dishonourably.

FABLE CXXVI.

De Cera appietente

duritiem.

Eraingémiscebat,sé esse

mollem, et firOcredfam
penétrabilem cuicungue lé-
vissimo ictiti. Autem vidéns
latéres  factos ex lujo,
molliores mulio; sé fierve-
nigge 1n tantam duritiem
calore ignis; ut  per-
durarent multa secula, jecit
se in ignem, u! COnséqué-
rétur eandem duritiem; sed
statim, liquéfacta in igne,
t5t consumpita.

Of the Wax desiring
hardness.

HE wax grieved, that it was
soft and formed by nature
penetrable by every the light-

est blosy. But seeing
the bricks made of clay,
solter by  far, that they
came to so great hardness

by the heat of the five, so that they
would last maeny ages, it cast
itself inzo the fire, thar it might.
obtaln the same haldncas, but
1nstant1y, being melted in the ﬁrr,
it was consumed.
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Mor. Mor.

Hec fabula admonet, This  fable  advises us,
ne apfie tamus, quod not fo -desire that, which
est dénégatum nobis a na- has been denied- us by ma-
pura, ture.

FABLE CXXVII.
De Agricola affectante Of the Farmer earnestly
militiam, desiring war,
&' mercatiram. and merchandise.
Uidam agricola [érebat Certain jfarmer bore it

egre, se assidic€ volvere
terram, nec frervenire ad
magnas divitlas suis per-
péwliis labdribus; cum vi-
deret nonnullos milites, qui

ita auxérant rem
bello, uz 1ncédérent bdeéné
indiaitl, ef, nutritl lawutis
epllis, agérent lecatam
vitam. lgilwur, suis ovibus
vendilis cum cafiris ac
EGbus, e€mit eguos et

arma, et firdfectus est In
militiam; ubi, cam esset
frugnatum milée ¢ suo im-
fiéraidre, non solum perdidit
gue habebat, sed etiam
récepitr  multa wvulneéra.
Quare, militia  dam-
nata, slatuil  exercére
mercaturam, ut in  qua
existimabat €ss€ majus
Jucrum, et minorem
labarem. Igitur, firediis
venditis, cum implévisset
‘mavim mercibus, ceficrat
‘nayigare; sed, cum cegsc!

hard, that he daily stirred

the earth, nor arrived at
great riches by his con-
tinual labours; when he
sa some soldiers, who

so had augmented tkeir estate
in the war, that they went well
clothed, end, fed with sumptuous
victuals, led a happy
life. Therefore, kis sheep
being sold with his goats and
oxen, he bought Aorses and
arms, and went into
the war: where, when it had been
Jought unsuccessfully by his ge-
neral, he not only lost
the things which he had, bur also
received many wounds.
Wherefore, war being con-
demned, ke resolved 1o practise
merchandise as being that in which

he thought there was greater
gain and less
labour. Therefore, kis farms

being sold, when he had filled
a shifi with waies, ke had begun
o sall; obur, when A wias
12
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in alto, inagni tempiestate
coorta, navis submersa est,
ct ipse cum c®teris, gui
eérint in ed, omnés périére
ad unum,

Mon.

Hec jfabiila admonet,
guemlibet débére esse con-
tentum sua sorte, cun
miséria si¢ parita ubigue.

SELECT FABLES OF ZASOP.

in the deech, a great temfiess
having arisen, /e shifi was sunk,
and himself with the rest, who

were in it, all perished
{0 one.

| Mor.

This Jable teaches,

that every one ought to be con-
tent with his own lot, seeing
misery is ready every svhere.

FABLE CXXVIIL

De Asino &9 ScURRA.

Sinus féréns indigné,
quendan scurram
hondrari et amiciri pulchris
-eanbus,qulamc bat magnos
sinds ventris, accessit ad
magistralus, petens ne vel-
fent honorare se minis,
guam scurram; ef cum
wmagisiralis admirantes
interrogarent, cur didcerct se
7ta dignum Aonére, Inquit,
guia emitto majores crepi-
Ls ventris, qQuam scxrra, ct
eds absque fwrare.

Mor. 2
Heec fabiila argiiit ecos,
qui fzrafﬁnduﬂt suas fie-
cinras in levissimys rebus.

Of the Ass and the JesTER.

HE ass bearing it unkindly,

that a certain  jester
was honoured and clothed in fair
garments, because e firaduced great
noises of his belly, went to
the magistrates,desiting that they
would not honour fim less,
than the jester; and when
the magisirales admiring
asked, why he thought himself
so worthy ¢f Ahonoyr, he said,
because I send forth greeter noi-
ses of mu belly, than the jester, and
those without stink,

Mon.
This fable reproves those,
who lay out their e-

states on the myst trifling thingsi
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fervigil: custodia, implo-
rabat auxilium demdnis,
qui sefieniimero affiiiv illi,
et (Tbéravit eum ¢ multis
prericielis. Tandem demon
appariit ez itérum defire-
henso, et imfiloranti solitum
auxilium, habéns magnum
fascem calcédrum pertuso-
rurn, sufer hilmeévos, dicens,
amice, non fiossum esse
auxilio tibi  ampliis;
eténim  pfreragravi  tot
lica pro [iberando te,
ut contrivérim omnes hos
ealcéos, et étiam nulla fie-
cunia supéreést mihi, qui
valeam comparare alzos;
quare fieribis.

Monr.
Hec jfubiula admonet,
ne  exisiimémus nostra

peccata fore semper imfii-
nita.

SELECT FABLES OF XESOP.

with a watchful guard, in-
flored the help of the devil,
who oftentimes helped  kim,
and delivered him ouf of many
dangers. At length the devil
appeared o Aim again ta-
ken, and imfiloring the wusual
helfi, having a great
bundle of shoes worn
out ufion his shoulders, saying,
friend, I aem mnot able to be
a kel to you longer;
for I have travelled through so many
filaces  for  delivering  you,
that 1 have worn out e/l these
shoes, and morecver no mo-
ney remains fo me, with which
I may be able to purchase others;
wherefore you shall fierish.

Mor.

This  fuble advises us,
not to think that  our
sins qill be always wunfiunish-
ed.

FABLE CXXXI.

De Avibus volentibus
gligére plures Réges.

Ves consultabant
de elizendis pluribus
regibus, cum eguila sdla
non fiosset regere tanfos
gréges wvolicrum, et feé-

cissent satls  wdto, nisl
destitizsent a4  consilio,
monitu  cornicis, QqUE,

cum causa interrogabatur,

Of the Birds being willing
to choose more Kings.

HE birds were consulting

about choosing more
kings, seeing the cagle alone
was not able to rule so great
flocks of birds, und they woud
have acted up to their wish, unless
they had desistec rom the design,
by the advice of the c¢row, who,
when the cause was asked,
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cur non dicéret plures
véges @ligéndos, 1nquit,
- quia multi sacci implentur
difficilius, guam unus.

Mor.

Hzc fabiila docet esse
longé mélius giibernari ab
und, guam a multis prin-
cipibus.

why she did not think that more
kings were to be chosen, said,
because many bags are filled
with more difficulty, tAan one.

Mor.

This jfable shows thar it is
far * better to be governed by
one, thgn by omany prin-
CeEs.

FABLE CXXXIIL.

De Muliére, gque dicébat,
s€ wvelle morr piro
suo Viro.

U=xzdam matrona, ad-

modum fiidica et
amantissima virl, ferebat
®gre, marttum  deting-
Tl adversa valetudine; la-
mentabatur, ingemiscebat,
rety, Ut tes¢agrérur suum
amorem 1n virum, rogabat
mortem, ut, si esset erefi-
tira maritum 8% bi,
_potitis wveller occidére s,
quam ium. Inter hec
verba, cernit mortem véni-
entem  horriblll  asprectu,
timore cujus perter-
rita, et jam pA@nitens sul
v@ti, Inquit, ego non sum,

guem  pétis;  jdce:r in
lecto, quem vEntsti
occishira.

Of a Woman, whe said,
that she was willing to die for
her Husband.

Certain matron, ve-

ry chaste and
very fond of her husband, bdore i¢
1ll, that her husband was kept
down by bad health: she Ila-
mented, she groaned,
and, that she might testify her
love to her husband, she request-
ed death, that, if he was about to
snatch her husband _from her,
he rather would kill herself,
than him. Amidst these
words, she beholds death co-
ming with a horrible asfiect,
with the fear of whick being af-
frighted, and now refienting of her
ewish, she said, I am not he,
whom you are seeking; he lies in
the bed, whom vyou hagve come
with a design to kill,
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J Monr.

H=c fabiila indicat, né-
minem €ss€ adeu amantem
amici, Qqul mon malit
esse béne sibly, gquam al-
téri.

SELECT FABLES OF ESOP.

Mor.

This fable shows, that ne
one is so much the lover
of afriend, who would not rather svish
to be well himself, then ano-
ther.

FABLE CXXXIII.

De Adolescente canente in
Junére Matris.

Uidam wir proséque-

batur defunctam
uxorem, gue efféreba-
tur ad sépiilchrum

fachrymis et fletibus; vero
ejus fiius canebat, qui,

eim incréparétur ¢ pa-
tre, w/ amens, gui can-
tiret in fanére marris,

cum déberet esse mestus, et
Slére una secum, inquit,
pater, si conduxisti
sacerddles ut canérent, cur
drascéris mihl concinenti
gratis? Cui pater
ingquity, tuum officium,. et
sacerdotum, non est idem.

Mor.
Hzc fabdiila indicat,
emnig Non €sse decaira om-
nibus.

Of the young Man singing at
the funeral of his Mother.

Certain man follow-

ed his dead
wife, w0 /o was carri=
ed to the grave
with tears and weepings; but
his son was singing, Who,
when he was checked &y his fa-
ther a@s mad, who  could

sing at the burial of @ mother,
when hAe ought to be sad, and
to weefi along with him, said,
my father, if you have hired
firiests to sing, why
are you angry with me singing
without hire? 7o swhom the father

said, your office, and

that of the firiests, 1s not the same.
Monr.

This  fable shows, that

all things are not decen? for all
men.
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FABLE CXXXIV.

I De zelotypo Vire, qui dédeé-

ra! Uxorem custodiendan.

Elotypus wir deédeérat

uxorem, quam com-
prerérat vivére fiarum pudi-
€&, cuidam amice; cui
fidéret plarimum, custodi-
endam, fiollicitus ingentem
fpeciiniam, si observaret eam
zta diligentér, uz nullo
modo violaret conjuga-
lem copulam. A: ille, ube
expertus esset fianc
custodiam mnimis difficilem
aliguot dies, ¢¢ comperisset
suum ingenium winci ver-
stitid muliéris, acceédens ad

maritum, dixit, 5e
nolle gerere hanc tam

diram provinciam ampliiis;
quantioquidem ne Argus
guidem, qul fuit (otus
oculatus,posset custodireim-
pudicam  muliérem: ad-
didit f:r@léréa,si sit necesse,
se malle deferre
saccum filénum pulicibus in
pratum gquotidie 1INtégro
enno, €t, sacco solito,
fiascére eos inter herbas,
et vespére redu-
cére omnes ddmum, quim
servare impudicam mulié-
rem uno die.

Moz,
Hec fabitla indicat, nuilos
custodes esse ita diligentes,

Of the jealous Man, who #had
given his Wife to be guarded.

Jealous marn had given

his wife, whom ke had
Jound to live but little chaste-
ly, to a certain {riend, 1o whom
he could trust very much, to be
guarded, having firomised much
money if he ‘would watch her
so diligently, ¢kat by no
method she could violate the con-
jugal te. But he, when
he had experienced this
charge ton difficult
some days, and had found
that his art was ooercome by the craf-
tiness of the woman, going to
the husband, saeid, that he
was unwilling to manage this so

hard a task longer;
seeing that not Argus
indeed, who wWas all
eyes, would be able f0 guard anun-
chaste swoman: he add-

ed moreover, if it was necessary,
that he would rather carry down
a sack full of fleas into
a meadow every day for a whole
year, and, the sack being loosed,
to feed them among the grass,
and in the evening ¢o bring them

back all home, than
to aatch an unchaste sve-
man one day.

Mog.
This jfable shows, that ne
guards are SO diligen?,
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qui  valéant custodire
imfrizdicas muliéres.

SELECT FABLES OF XESOP.

who can be able to keep

unchaste women.

FABLE CXXXV.

De Viro récusante cly-

Of the Man refusing cly-

steres. sters.

Uidam vir, Germainus Certain man, a German

wrigneadmodum d7oés, by mation, very rich,
kerotabat; sad curandum was sick; fa cure
quem plarés medici  whom many fthysiciang
accessérunt, (efénim musce came, (for the flies
conudlant catervatim ad Ay in heaps to
mel) unus qudrum dicgbat honey) one of whom said
mter caléra, €sse
oftus clysiéribus, si vel-
let convalescére; quod

cum vir audiret, insuétus
medictne hujusmodi, per-

citus furore, jithet
medicos €jici
domo, dicens, e0s
€sse  1nsanos, ¢qui, cum
cafut  doléret, vellent
mederi fiodicem.

Mor.
Hzc  fabiila indicat,

emnia, quamvis sal@/aria,
vidérl et uspéra et obfii-
tura insucrte et inex-
fiertis.

among other things, that there was
need of clysters, if he wish-
ed 1o recover; which
qwhen the man Aeard,unaccustomed
to medicine of this kind, mo-
ved with anger, Ae commands
the physicians o be cast out
of his house, saying, that they
were mad, ko, when
the head was pained, were willing
to cure the breech.

Mogr.

T his Jfable shows,
that all things, though salutary,
seem.  both rough and hurt-
ful to the unaccustomed and inex-
ferienced.
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BPe Asiné egroianié, et
Lufits visitantibus eum.

0¥
FABLE CXXXVI.
Of the Ass falling sick, and
the Wolves visiting him.
HE ass was sick, and

Sinus «grotabat, et

Sfama exiverat, eum
morithrum c¢ifg; igitur,
cum lipl venissent ad
visendum eum, el peterent
a filio, quomédo ejus prater
valeret, ille respondit fier

rimiilam  ostii, melius,
guam vellétis.
Mog.
Hxec fabitla indicat,
guod multi fingunt ferre
moriem aliorum crm

molestid, guos tamen citpii-
unt intérire celeriter,

FABLLE

De Nuce, Asino, et
Muliere,

y U=zdam miilier inter-

rogabatnicem,nascen-
tem s€cus viam, que im-
fiétebatur saxis a popiilo
pratereunte, gquare esset
ita ameéns, ul guo pluribus
et majoribus vertéribus
cederétur, eo plirés et
praestantiores fructis firo-
crearet? Cui  inguit,
esne immemor Pproverbii

a refiort had gone out, that ke
would die guickly; thevefore,
qwhen the wolves had come to
visit him, and were asking
of the son, Aow his Jfather
did, /ie answered them through
the chink ¢f the door, better,
than ye would wish bhim.

Mogr.

This Jable shows,
that wmany firetend to bear
the death of others = with
trouble, whom yet they . de-

sire to die quickly.

CXXXVIIL

O/ the Nut-tree, the Ass, and
the Woman.

Cerlain woman aslk-
ed @ nut-tree, grow-
ing nigh the way, which was beat-
en with stones &4y the people

passing by, why it was
so mad, that with the maore
and larger strokes
it eas lashed, the more and
better fruits it would
bear? To whom i  said,

are you unmindful of the proverb
K
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dicentis, 1ta nux, asinus,
et mulier, sunt [gad
stmilt lege. Hec tria

Saczunt nil rec